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Pesiome. B cratbe paccMarpuBaeTcs pa3sBUTHE KOPHS *d"eh ;- 10 IPEUMYIIIECTBY B IPEBHETPEYECKOM U
UTATUICKUX SI3bIKAX: MMEHHO 3/1eCh TaHHbIN KOPEHb, KaK M HEKOTOPBIE APYTUE C JapUHTaJbHBIM aycJiay-
TOM, 00pa3syeT IJIaroJibHY OCHOBY C (popMaHTOM *-k, IPOUCXOXAEHNE KOTOPOil 1O CUX ITOP BbI3bIBAET
nucKyccuu. BeposiTHO, 3TOT 371eMEHT BO3HUMK Ha CTHIKE JABYX JIAPUHTAJIOB B MOCJEyIapHOW TTO3UIINHU U,
TakKuM 00pa3oMm, XxapakTepu3oBaJ “cuibHy0” dopmy nepdekTa. B npeBHErpedyeckom 3TOT Iiaita ObLI
pacnpocTpaHEH U Ha aOPUCT, TOXE CTaJl XapaKTepu30BaTh CUJIbHBIE (POPMBI (IEIICTBUTEILHOTO 3ajI0Ta
en.4.). B HeKOTOPBIX APYTUX KOPHSIX C JIADUHTAJIOM OH IMOJHOCThIO CHOPMUPOBAJ TJIAroJbHYIO OCHOBY.
B urtanuiickux si3plkax BO3HUKIIUM TaKUM 00pa3oM cypdukc *-k- crajl OCHOBOIA IIpeTepuTa C IMOJIHOM
CTYMEHbIO, OT KOTOPOT0o 00pa3oBajics akTUBHbIN Mpe3eHc ¢ 0 cTyneHblo u cyddukcom *-io-, 3aTeM ria-
roJl cocTosiHUS ¢ cyhbukcom *-e-. Creibl TAKOTO K€ MOP(OJIOrnyecKoro npoiecca 00Hapy K MBaTCs U
B T€pMaHCKOM; OCHOBBI Ha -k- B KOPHSIX Ha JJapUHTaJl — TaKXe M B TOXapCcKuXx sizbikax. CienoBaTebHO,
B ITO3THEUHIOEBPOTECKOM MMeJT MeCTO (DOHETUUECK U MTpOoliecc, MPUBEAIIMM K BOSHUKHOBEHUIO B He-
KOTOPBIX BeTBSIX TJ1aiiia; OH OKa3aJics BTIHYT B MOP(DOJOTMYECKHE OTIMO3UIIN U, TAKXKe PACCMOTPEHHbIE
B paborte. [loguépkHyTa Mopdooruyeckass ¥ ceMaHTUUYeCKasi apXauhdYHOCTb KOPHSI.
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abJyayT.
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Abstract. The development of root *d"eh - is considered, previously in Greek and Italic. This root, as also
some other with laryngeal auslaut, is developed into a stem with auslaut *-k-, whose origin is disputable.
Probably, it appeared as a glide, a result connection of two laryngeals (in 1 Sg. perfect), and originally
characterized its “strong” forms. This glide is spread on the stem of aorist, and became a marker of active
singular. In some other roots it spread on the whole verbal paradigm in all tenses. The verbal stem in Italic
is formed with this *-k- — the variant with full grade in preterit, and derived present with zero grade and
suffix *-io-; then a stative verb with suffix -é-. Traces of the same morphological process are attested also in
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KPACYXWH. KOPEHb *D7EH,- B TPEYUECKOM U UTAJTUUCKUX A3BIKAX

Germanic language; in Tocharian languages there are stems with -k-, what replaces an old laryngeal. The
morphological and semantic archaisms of the root *d"eh;- is argued.
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Kopeub *d"e (*d"eh,-) oTHOCUTCSI K YUCTy HAM6O-
Jiee pacIpoCTPaHEHHBIX B MHIOEBPOITECKUX SI3bIKAX.
OH oOpa3syeT riaaroJy, GOpMUPYIOLINI pa3IndHbIe
TUTBI IPE3EHCOB (TeMaTUUYECKMe U aTeMaTU4YeCKUe)
aopucTOB U INepdekToB. Ero 3HaueHUEe MO3BOJISIET
MMPOCJEeNUTh Pa3BUTHUE OT KOHKPETHOTO, BEIIHO-
ro IeficTBUS K aOCTpaKTHOMY: “CTaBUTH” (LI.-CJaB.
Ommu, XeTT. tehhi) > “ycTaHaBIMUBATh, YTBEPXIAaTh’
(rped. TiSquwt, Ap.-uHA. dddhati) » “nenary” (art.
facere) n “roBoputh”’ (L.-ClaB. Om, XeTT. temi). Psn
ero IepuBaTOB UMeeT HEOObIYHbIe (DOPMAHTHI, IIPO-
HWCXOXIIEHNE KOTOPHIX He IO KOHIIA TTPOSICHEHO. MBI
MpeAITPUMEM TIOMBITKY MTOKa3aTh, YTO 3TO CBSI3aHO
¢ B3auMoaeicTBueM GoHeTUYEeCKUX U MOPGhOJIOTU-
YeCKUX MPOIIECCOB.

1. T'peveckue riaro/ibHbie OCHOBBI OT KOPHs1 *deh -
Y HHble KOPHH AHAJIOTMYHOI CTPYKTYPbI.

I'peyeckme GopMbl TOBOJBHO OTHOTHUITHBI: pe-
OYTIJIUIUPOBAHHBIN Mpe3eHC Tidnu: / Tideuar,;
KOpPHEBOI aopucT é3mxa (0€0T. avéde) / Edeuey /
¢Xéumy / étédmy; cTaHIAPTHBIN TTepheKT Tédnxa /
TéXenar. beoruiickas ¢popma perpe3eHTHUpyeT ca-
MBI IPEBHUIN KOPHEBOM AaOPUCT, COXPAHUBIIUIACS
TakXe B Ip.-UHI. ddhat, a TakxXe B 1I.-cjaaB. dn. Ho
OH OBLI BBITeCHEH (POpMOil Ha -x-, KaK U Y APYTHX
[JIAr0JIOB TOTO XK€ KJjacca: Zdwixa, Hxa.

Borpoc 0 MpoUCXOXKIEHUU -x- IO CUX TIOP IUC-
KYCCUOHHBIN (Halu coobpaxkeHus Huxe). Ho on
BCTpEYAETCs TOJBKO B CUJIBHBIX (DOpMax TJIarojioB
Ha JJapUHTAaJl: A0PUCT Zd0wxa, Hrxa; TEPDEKT dédwxa,
eina.

Pacrnipenenenue cyddukca B KOpHE IPEaCTaBIEHO
B Ta0JINIIE, TJIe YYTEHBI ITPEe3eHC U pa3IndIHbIe KOPHU
aopuCTa.

Tabnuua 1:
Ipe- AKTI/\I,B_ Melm: Hac—u Konsb- | Omnra- | MMmme-
HBII  |aJIbHBIN |CUBHBII
3€HC IOHKTHUB TUB paTtuB
AOPUCT | AaOPUCT | aOPUCT
Tidnut | E¥mxa | Edeto | éTédmy | Jd Seimy Sé¢
0idwwt | Edwxa | EdoTo | édodny| 0@ doiny 00g
Tnut nra eito 15} einy g¢
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HWHBIME cioBaM#, POPMAHT -x- TTOSBIISETCS TOJIb-
KO B UCKOHHO 0apuUTOHHBIX (hopMax. MoXXHO ObLIO
OBl MPEATOJIOXUTh, YTO OH MOSIBUJICS Ojlaroaapsi B3a-
MMOJECHCTBUIO JIapUHTajla C UHBIMU 3BYKaMU B IO-
3UIIMU HETIOCPENCTBEHHO TOC/Ie YIapHOTo cjora, Ha-
MIpUMeEDP, CO CIOTOBBIM COHaHTOM. OmHaKO oOpaliaeT
Ha cebs BHUMaHUe, YTO CXOTHBIN IO CTPYKType TJa-
roi feryut 3Toro cyddukca He nmeet. CaM KOpeHb,
OYEBHIHO, OBIJT HEMEePEXOAeH; B TPEYECKOM ITepexo-
JeH penymauLMpYIONIni Mpe3eHc (B JaTUHCKOM OH
MOXKET OBITh U MEePEXOAHBIM, U HETIEPEXOMHBIM: Stare
‘CTOSITH — Sistere ‘CTAaBUTH U ‘OCTaHABJIMBATHCS');
OT 3TOTO KOPHS 00pa3yeTcsT MepexXoaHbIil a0pUCT
C CUTMaTUYECKUM CYPPUKCOM ZoTnoa ‘I MOCTABUIT
¥ KOPHEBOI1 HelepeXoaHbIi Zotny ‘A (B)cTalr’. Takoe
Ke pacripelejleHue OCHOB B aOpUCTe OOHapyXHU-
Baet riaroi Baivew / *BiBnut / BiBdw ‘TIPUXOIUTE,
e IpU HENEPEXOIHOM IPE3EHCE' CUrMaTUYECK A
AOpHUCT ZBmoa ‘S OTIIPABUI’ TIEpEXOIeH, KOPHEBOM
ZB8my ‘a mpuiuén’ HemepexoaeH. Jlpyrue rjiarojbl
9TOro KJjlacca ToXe He 0OHapyXMBaIOT clieqoB cyd-
(dukca -x- B aopucTe: miumANWw! ‘HAOJIHATE — IIe-
PEXOOHBIN CUTMATUYECKUIT A0PUCT A aa ‘S HATION-
HUJI' — HENEPEXOMHbBIN MeAUil A To ‘HATIOJHUIICS
OT TinmTemu! Keub obpasyeTcs MePeXOAHbIN a0PUCT
Zmomoa; HETIEpEXOIHOE 3HAUYCHNE BhIpakaeTcs Tmac-
CUBHBIM AOPUCTOM émp1ad1 ‘Cropes, ObLI COXKEH .
CnenoBaTesibHO, (DOHETUKA HE OJIaronmpusSITCTBO-
BaJia pa3BUThLCI (DOPMAHTY -x- UMEHHO B aOpHCTE.
TeMm Goitee B TIpe3eHCE 1xw TIPUOBITH, TPUNATH; Ha-
MacTb, HACTUTHYTh; TOCTUTHYThH Hajauudue cyuk-
ca BoOOIIIe HEeJIb3s1 OOBSICHUTD YUCTO (DOHETUUECKU:
TeMaTU4YeCK1e OCHOBBI OOBIYHO YCTOHYMBBI. DTOT
[JIaroJ1 SBHO IIPOM3BOICH OT aopucTta 7xa. Ero 3Ha-
YeHHe MOXHO OXapaKTepr30BaTh KaK TEPMUHATHUB-
HOE: pe3yJbTaTUB T10 OTHOIICHHIO K it C OTTEHKOM
CTpeMJICHHS K TOCTUXEHUIO OMPEIEIEHHOTO COCTOSI-
HUsT. OH MOXeT OBITh MEPEXOTHBIM M HETIEPEXOTHBIM.

C napyroii CTOpoHbI, GOPMAHT -x- BCTpevyaeTcs 1
B nepdeKTe Ha3BaHHBIX IJ1ar0J0B TOXE TOJbKO B TaK
Ha3bIBa€MbIX CUJIbHBIX popMax, T.e. Mpe3eHCce MH-
IWKaTUBa aKTUBA, MOJApa3yMeBamoIeM 0apuTOHe3Y:

! TlepexoneH npyroii peayniuuupoBaHHblil npedenc — Bifalw
‘IOMHUMATE .
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Tédmna — Tédeuat, 0é0wna — 0édomat, eixa — eipal.
B otnuuue ot aopucToB, (popMaHT -x- 00sI3aTeIeH
BO BceX “CMJIBHBIX” (popMax KopHell Ha -H-. DT1oT
adUKC TTOTBHUIICSA, OYEBUIHO, Ha CTHIKE ABYX Ja-
punranos: *(d"e)d"éh,-he > -Smxa; *(de)doh ;-h,e >
-dwxa; *(ie-)ieh,-h,e > ¢ixa. B KopHe o1tn- / oTa OH
TOXE TOSIBIISIETCS: éaTnxa < *se-steh,-h,e, cp. u euié
OJIMH HEIepeXoIHbIi r1aroj, o0pa3younii Npe3eHc
mo naHHoMy Tumy: Baivw / BiByu: (BiBaw) ‘TIpu-
XoauTh — BeBmxa (< *-gleh,-h,), Muu. y Tomepa
BeBaaagi. CyuiecTByeT Takke peakast ¢popma (I'mri-
IMOHAKT, MO3JIHUE aBTOPHI) mémgmxa IIPU MEIUU
némomouwat. HakoHen, GOpMaHT -x- MOABISETCS
y niep¢eKTOB C OCHOBOII Ha JJapuHTraJjl, 4eii KOpeHb
pernpe3eHTUpyeT coctossHue Il mo beHBeHucTy:
TeTumxa ‘9 orpesan’ (*-tmeh, -h,-), BeBAnxa ‘a1 6Gpo-
cull’ (*-gleh,-h,-), xexumxa ‘1 ycran’ (*-kimeh,-h,-).
Tak 4TO MOXXHO CUMTATh 3TOT 3aKOH I1OCTATOYHO BCeE-
00BEMITIOIITNM: Ha CTHIKE JJApUHTAJIOB B TTIO3UIIUH TI0-
clie ynapeHus NosiBsieTcs riaain -x-. B nmepgexre on
B KOPHSIX Ha JJapuHTaJl peryjsipeH: IoMUMO yKa3aH-
HBIX popM — TéTAmxa ‘1 BeIHEC . Y T'omepa cydduke
BCTpeYaeTCcsl TOJbKO B CUJBHBIX (popMmax, cp. 1 1.
MHUY. TéTAapey, 2 1. eotaTe, 3 1. BePBaaci. Clona
K€ MOXKHO OTHECTH Tiep(eKT TIarojia mivw ‘TUTh —
memwxa (IPU MEAUU wemopat: *-poh;-h,e/ *ph;-h,€).
Hanee addukc pacnpocTpaHUICI U Ha TUDTOHTU-
YecKre KOPHU: deidw ‘00AThCa’ — dédotxa (IIPU Ha-
JIMYUU HE TOJILKO CJIa0bIX (OpPM 0édiwey, HO U €1.4.
deidia?). 3areM 3TOT cydpdUKC BHELPUIICI U B IIEp-
(beKTbl OT UHBIX KOPHEM, MOSIBUBIIUCH B “CUJIBHBIX”
¢opMax, B MOCIETOMEPOBCKYIO 310Xy 00OOIIMB-
IIMCh HA BCIO MapaaurmMy. B HEKOTOpPBIX ciayyasix
TaKOU MO3MHUIT TTepEKT C -x- UMEET MepexXoTHOe
3HAYEHMUE: oAwAexa ‘S MOTYyOUIT’ — 6AwAa ‘S MOruo’
(mpe3eHc oAAvw1); EpSapxa ‘0 pa3pymini’ — £pSopa
‘1 paspymieH’ (pYeipw), évenyoga ‘I TIPOCHYICST —
Eymyeona ‘d pasoynuir’ (éyeipow), mémoida ‘9 yoexK-
IEH — mémeixa ‘a yoenun’ (weidw) [2, c. 400].

CylIecTBYIOT U OrpaHUYEeHUs Ha BOBHUKHOBE-
HUe Tlaiifa -x-: ecliu B cJIore, coaepxKalleM cO-
HaHT U JIJapuHTaJj, TJacHbIi CTOUT Mepe] COHaH-
TOM, — OH HE MOSIBIISIETCS: Yéyova ‘S OSIBUIICS, CTAl’
(*-gonh,;-h,-). [lo-Buaumomy, 3ToT nepdekt donee
apxauueH, cp. Ap.-UHJ. jajadna ‘ponuics’, rotT. kann
moxeT’. BaxkHo, 4TO B Imepuo, Koraa OT IpeuecKux
KOpHeli o0pa3oBbIBaJics IepdeKT BTOpOro Tuna, go-
HeTHMYEeCKUI 3aKOH neiicTBoBal. Hamo momarars, 4To
MMEHHO IpuBeaEHHbIe (POPMBI CTaau 0a30i1, Ha KO-
TOpoil chopMupoBascs cTaHAAPTHBIN NepdeKT Tuma
Aw ‘pa3BIA3BIBATE — AéAusxa. JIJIST AOPUCTOB K€ 3TOT

3

2 Takoii nepdekT noarsepxaaet MHeHue M. Bagep o HaauYuu
WHIOEBpONecKUX nepdeKToB ¢ penynankanueit u 0 cTyrneHbo
KopH4 [1].
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(opmaHT, KaK MBI YOeIUINCh, He YHUBepcaieH. OH
SIBHO 3aMMCTBOBaH M3 nepdekra.

Oarap CrépreBaHT [3] mepBBIM IIPEANOIOXKMII,
4TO Cy(PPUKC -x- BOZBHUK YHUCTO MO (DOHETUUYECKOI
MpUYMHE, HA CThIKE ABYX JJapvHTraioB. Ero Hanuuue
B AOpUCTE UcCCieaoBaTe/ b OOBbSICHSIET B3aUMOBII U SI-
HUEeM 00enX rpaMMaTUYeCKUX KaTeropuii: JaTuH-
CKOe OKOHYaHue 2 JI. eau. nepdekra -isti — KOHTa-
MUWHAIL WS a0pucTa U TiepdeKTa, KaK U TepMaHCKOoe -st.
Ho u B Tex si3bikax, rjie 0CHOBBI aOpUcTa U nepdekTa
pa3iInyanch, TOXE UMEJIO MECTO B3AaUMOITPOHUKHO-
BeHUe JieKcuii: 3 1. MHU. -ur B IPEBHEUHIUICKOM,
nepdeKTHOE T10 TMTPOUCXOXKACHUIO, TIPOHUKIIO B Ta-
paguTMy aOpHCTa; Tpeueckoe ¢ pmnaoda ‘THl cKazar’
Hapsiay ¢ éeng¢. [Ipotus o6bsicHenust CTépTeBaHTa
BeicTynua YoppeH Kayrumnn [4]. OH npeanooxu,
4TO eciu Obl cydduKc nmen Takoe MPOUCXOXKIE-
HUe, TO OH ObI MOT IepPeOCMBICTUTHCS (reanalyzed)
Kak TmokasaTenap | J., Torma Kak 3 J1. JOJKHO OBIIO
OBI BBITJIAETD KaK *sestoh,-e > *eotwe > eotw; 2 1. —
*eotwas > *eotws (MAn *sotw(0)da). TakKe oH OT-
METWJI, YTO HUTJE, KPOME I'PeueckKoro U UTaauicKoro,
OCHOBa Ha -k- He 3acBUAeTeIbcTBOBaHa. I1pu aToM
VIIOMSTHYTHI, IIpaBaa, 1 MpeTepUTaIbHO-MOIaTbHBIC
¢opMBI OT Taroja “ObITh” B TOXapCKUX SI3bIKaX:
A nperepur taka, KOHBIOHKTUB fakeric (3 pl.), onra-
TUB takis; B konbloHKTUB V takau (1 sg.), takat (2 sg.),
takam (3 sg.), ontaTus takoym, takoyt, takoy; npere-
puT takawa, takasta, taka®. 9t GOPMBbI BKIIOUYEH bl
B MapajurMy rjaroja nes- ‘ObITh KakK CyMNIJIETUB-
HbI€; STUMOJIOTMYECKU XK€ OHU POJICTBEHHBI IJIaro-
ny ta- < *dheh,-. DTOT KOpeHb MPENCTABIEH TaKXe
B TOXapCcKOM A: ONTaTUB fawis, aKTUBHBIN TTPETEPUT
casds (mpuyacTue npeTepuTa f0), MenualbHbIN fsate;
B npe3eHc tasem, KOHBbIOHKTUB tasau, tasem. B nep-
(dekTe Ke mosgBuICA U cyPhukce *-k-*.

Kayruina nonaepxan Pobept bekec [7, c. 7]. On
roJiaraet, 4To JBa JIapUHTaia MeXAy TIaCHBIMU IIPO-
cTo BhinaJik Obl. O MpoucxoxXaeHnu cydpdukeca -x-
00a aBTOpa HE FOBOPAT, HO MOXHO IMPEATOJIOXUTh,
YTO OHU CYUTAIOT €TI0 U3HAYaJbHO SIBJIeHUEM He (o-
HEeTUuKHU, a Mopdooruu. OgHaKO 3TOMY IIPOTUBOpE-
YUT TO, YTO OH BCTpeYaeTcsl TOJbKO B (hopMax eni.u.
JIefiCTBUTENILHOTO 3ajiora. SIBiseTcs M OH IoKa3a-
TeJeM eIUHCTBEHHOro yuciaa? B npanHaoeBpomneii-
CKOM HMMEIOTCS MOoJ00HbIe MOp(deMbl: U3HAYaIbHO
TaKMMMU OBIJIN, TIO-BUAUMOMY, pJiekcum *-s u *-f ([8];
cp. “ueHtp -s / -t” — [9]). Ho onm ncnonb3oBanuch

3 CrépreBaHT TOXE YIIOMUHAET TOXapCcKue (GOPMBbI, IPUBOLI S
npu 3ToM siBHOe ghost-word kdlk ‘you went’, He 3a(MKCUPOBaH-
HOE B CJIOBapsiX.

4 X. IemepceH [5, c. 194] nonarain, uTo rIaros fak- IPOUCXOIUT
u3 u.-e. *steh,-. A. Ban Bunnexenc [6, c. 496] yka3siBaet Ha TO,
YTO HaYaJIbHOE *sf- OTpaxkaeTcs B TOX. A. KaK s§f-.
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TOJBKO B 3 JI. €1.4., HE paclpoCTPaHsIsICb Ha UHbIE
¢dopmel. [Tayns Kpeumep [10] cuutan, yro cydpukc
-x- BOCIIPOM3BOAUT OOBEKTHOE CIPSIKEHUE, T.€. TIPU-
JIaéT r1aroabHbIM OCHOBaM TPaH3UTUBHOCThb, — HO
3TOMY IIPOTUBOPEUYUT TO, YTO OH MPEICTABJIEH TOJIBKO
B (popMax eNMHCTBEHHOTo uncia. MHbIMU cloBamMu,
nepBUYHOE pacipenesieHrue cypdukca TpyaHO 00b-
SICHUTh WHa4de, 4eM (DOHETUYCCKUMHU TTPUUMHAMMU.
O06 uranuiickux pediekcax ocHOBbI *dheh;-k- peub
noitnér Huxe. Yro KacaeTcs Toxapckux (opm, To 00-
pamiaeT Ha ce0s1 BHUMaHue opMa nmpeTepuTa, oue-
BUIHO, TIPOUCXOIIAsI U3 MepdekTa. DTUM IPOUCXO-
KIEHUEM, BEPOSITHO, OOBSICHIETCS HENEPEXOMHOCTh
[1aroJioB takam, takoy, taka. CoefuHeHMe JapuHTalb-
HOro aycjayTa OCHOBBI C JIJADMHTAJIOM, HAUMHAIOIIUM
daekcuio, ¥ IPUBEJIO K pa3BUTHUIO TJaiiaa -k-, KOTo-
PBIit U 37eCh TIePEeOCMBICTHIICS KaK cypduKc.

Takum obpa3oM, pa3BuTue cydpdukca -x-, Kak
1 abjayT, oOyCJIOBJIEHO MOABUXHBIM yaapeHHEM
B rpeueckoM IrepdeKkTe, yTpadeHHBIM, KaK U BO BCeX
JIMYHBIX (popMax riaroia, B JOMUCbMEHHBIN ITepUo
npeBHerpedeckoro. Cp. fotda — Fiduey, yéyova 1 po-
auics’ — yeyaa ot ‘OHU POIUIINCE, COMOCTaABUMBbIE
¢ véda ‘s 3Ha1O’ — vidmd ‘Mbl 3HaeM’, jujosa ‘1 BKycusr’
Jujusmd ‘Mbl BKYCUIIU'.

[Mo-BuaMMOMY, IO AHAJIOTUU C CUTMAaTUYECKUM
cybdukcom riaaiig B rpeyeckoM MpuoOpén cia-
00TpaH3UTUBHOE 3HAUYCHME, B 3TOM KadyecTBe pac-
MIPOCTPaHMJICS Ha OCHOBHI epeKTa, 00pa3oBaHHbIE
KopHsIMU 0e3 japuHrajaa. CBoiO poJjib, BUIUMO, ChI-
rpaJjio To, 4TO B CTApbIX MepdeKTax U aOpUCTaxX HaJIU-
41e/OTCYTCTBUE -x- ITPOTUBOITOCTABISIIO CUITbHBIE
GopMblI (IECTBUTEIBLHBIN 3aJ10T) c1a0bIM (Mexualib-
HBIM ¥ TaCCUBHBIM). OT HEMePEXOTHBIX K€ A0OPUCTOB
£Bmy, EaTmy 00PA3YIOTCSA CXOAHBIC (POPMBI: TIEPEXOI-
Hoe {oTtnut — *BiByu: (HenepexoaHoe BiBaw), me-
pEXOIHbBIE AOPUCTHI éoTnoa, éBnoa, HEMEPEXOIHbIE
nepdekTol Ectnxa, BéBnxa. [IONyTHO OTMETUM, UTO
OT KOPH$ 31~ B Tpe4eCcKOM 00pa30BaH U MEPEXOMHBII
npe3eHc BiBalw ‘ornpaBasaTy. ®opMmaHT -{- TOSBIISA-
€TCd Ha CThIKE JIApUHTajla U TEeMaTU4YeCKOro riIacHO-
ro: midvawa: ‘pubauxarbcsa’ — melalw ‘TpudIN-
KaTw'; dauvnut — daualw ‘TIONABISTH, YCMUPITE;
AMvapai Toémouar (Hes.) ‘ob6pamarsecsas’ — Aralw
‘CKJIOHATh(cs1)’. BeposiTHO, Takoil (poHETUUECKUA
MPOLIECC CBS3aH MPEXae BCEro ¢ *A,.

Wranuiickue nepusatsl Kopust *d"eh,-

B nranuiickux g3bIKax 3TOT KOPEHb OTpazkKEH
B crenylomux opMax: Jiar. facio / feci’. bes cyppukca

S B [11, c. 641—642] kopuu *dheh,- u dheh k- paccmaTpuBaoTes
KaK OTAeJIbHbIE, XOTSI U poACTBeHHbIe. [locnenHuit oTpaxkeéH, no-
MUMO JIaT. facio, Bo ¢hbpuruiickom addaket 1 BEHETCKOM TIpEeTEPU-
Te vhagsto (curMaTrudeckasi MequaabHast opma).

N3BECTHUA  PAH. CEPUA  JIUTEPATYPHI U

KPACYXWH. KOPEHb *D7EH,- B TPEYUECKOM U UTAJTUUCKUX A3BIKAX

-k- Tmaron B KopHeM *dheh,- mpencTaBiieH B Ipe-
(urnpoBaHHBIX U KOMOO3UTHHIX (hopMmax condere
< *km-d"h,é- (condidi) ‘ocHOBBIBaTY; credere< *k'rd-
dhh é- (credidi; To Xe KOpHECIOXEHUE — ApP.-UHI.
sraddha ‘Bepa’; xert. DINGIRP'PMY_estama in karatan
dair (Zalpa Vs 16) ‘60ru co3naim MHYIO BHYTPEHHIOIO
CYIIHOCTb, MHYIO AYIIY BIOXUIN'®) ‘BepuTh, abdere
(abdidi) ‘ynocurty’, obdere (obdidi) ‘npoTuBOIOCTaB-
9Ty’ subdere (subdidi) ‘cTaBUTH BHU3, CKPBIBAaTh,
npsaTaTh’, TaKxXe, o4eBUAHO, dividere ‘pa3nensTh
(c nByMs pa3feauTeabHBIMU IpUCcTaBKaMu). Bo Bcex
9TUX IJIarojiax, MpeAcTaBsIOIIMX CO00l TemMaTu3a-
L1IO0 JaHHOTO KOpHs (IMOgoOHYIO Op.-uHA. ddddti),
MIPUCYTCTBYET PENYTIINIIMPOBAHHBIN TTepdeKT, BO3-
MO HO, ChOPMUPOBABIINICS MO BIUSHUEM dare —
dedi, reddo — reddidi. BooGuie, B ¢opmMax ¢ mpucTan-
KaMU KOpHHU *dheh ;- n *deh ;- 3aMeTHO COJNU3UIINCD,
TaK KakK TMEepBbI yTpaTUJ NPUIBIXAaTEIbHOCTh
anyayTa. Ml B coO3HaHWU JAaTUHCKUX TPaMMAaTUKOB
credere NCTONKOBBIBAJIOCH KakK certum dare. Ho n oc-
HOBa Ha -k- MOXET 00pa3oBaTh peayNJMIIMPOBaH-
HbII TIpeTepuT: vhe:vhaked (IlpeHecTuHckasi puody-
J1a); B APYTHX JaTMHCKUX MTaMSITHUKAX UMEET MECTO
TOJILKO TIpeTepUT feked (fecit), HaunHas ¢ JlysHOBOi1
HaIIHACH.

ITo Toii ke MopdoJiornyecKoili Moaean obpa3oBa-
HBI OCHOBBI IIaroJfa cdpio — cepi (*khp-io — *keh p-)
‘OpaTh’: KOPHEBOM a0PUCT, OT KOTOPOIro o0pa3oBaH
npe3eHc ¢ 0 cTyneHblo KOPHEBOro BoKaau3Ma 1 cyd-
(bukcom -io-. ['maroJ Toro xe Kjacca iacio COCTOUT
B POACTBE C Iped. imui; ieci = Hxa. OUeBUIHO, IPU-
Yy Ha MogBieHU cypdukca -k- Ta xe. OTMETUM,
4YTO C iacio B pOACTBE PE3yJIbTaTUBHBIN [J1aroJl iaceo
‘IeXaTh’, BXOASIINN B TOBOJIBHO MPENCTaBUTEIbHBIN
KJIacc IJ1arojioB COCTOSHUS ¢ cybdukcom -e- [12]—
[13]: placeo ‘HpaBuThbCs’, sedeo ‘cunety’, albeo ‘OeneTs,
rubeo ‘KpacHeTp. I 1arosbl, Kay3aTUBHBIC 110 OTHOIIIE-
HUIO K HUM, 00pa3yrTcsl MO-pa3HOMY: OTBIMEHHBIM
albare ‘6enuTH, 0Opa3oBaHHBIE C TEM Xe CyhDUKCOM
sedare ‘caxarty’, placare ‘nenaThb rmagKuM; yTUXOMMU-
puBath’. [Ipe3eHc ¢ 0 cTyNeHbI0 KOPHEBOI'O BOKAIMN3-
Ma U cyddukcom *-jo- obpazoBaH OT KOPHEBOI'O Mpe-
TepuTa iéci (= fxa; KaxK facio ot feci = £-3mxa; capio
‘Opath’ OT cépi). K rmarojamM coCcTOSIHUSI OTHOCUTCS
Takxe faceo ‘monuate’. O.H. Tpy6aues [14] BeIcKa3al
OJecTsliee MPeaIoJioXKeHe 0 BO3MOXHOCTH Tiepe-
Xolla 3HaYeHUs “TasgTh” — “mojauarh”’. TeM caMbIM
npaciaBsHCKoe *mblCati oKka3blBaeTCsl pOJACTBEH-
HBIM J1aT. mulceo ‘cMsr4ath’ (COBMIagaroIuM mModo-
HEMHO U ToMopdeMHo: *mlke-), a u.-cnaB. maiamu —
maitna. KpoMe Toro, ciaBsiHCKUIA IJ1aroa poacTBeH

® COOTBETCTBME JTATMHCKOTO, IPEBHEMHAMICKOIO U XETTCKOTO
coueTaHUs KOpHeii 3aCcTaBsieT MPearnoioXUTh O0LIEUHI0EeBPO-
neiickyto hopmyiny *kerd- dheh; ‘HanpaBUTh Oy1ly; BEPUTD .
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TpeYecKOMY T7xw (IOPUIICKOE Taxw) ‘TINABUThH; U3-
HYpPATE (T9xouat ‘TAsITH’), OAHOIO KOPHH C taceo.
Y sToro riaroJia 3HaueHUe ‘TJIABUTH BbIpaXkaeTcsl
dopMaMu aKTMBHOTO TIpe3eHca, Torma Kak Meauid,
MacCUBHBIN aopUCT U TepGheKT 03HAYaAlOT ‘TasiTh.
CremoBaTeIbHO, MBI MOXXEM IOCTYJIUPOBATh pa3BH-
THE TJIaTOJILHOTO KOPHS *feh,- ‘pacTanivBaTrh cle-
LyounM odpasom: nepdexT *(fe)téh,-h,e (rped. mpu-
YacTue TeTnxws), AOPUCT *téh,-m ( > Tped. *2-tnxa;
0 cTyrmeHb B TTAaCCUBHOM AOPUCTE Taxfyvai, TIPUIA-
raTeJIbHOM Taxeog “HEXHBIN, MSITKUIA") = ITPe3eHC
Tyxw; > JNaT. *téci » MepexXoAHbIN mpe3eHc *facio
‘pactarmiuBaTh’ — faceo ‘MoJYaTh. DTOT IOCJIETHU I
HaAXOIWT MapaJjijieJIb B TepMaHCKHX TJIarojiax craboro
3 kJyacca: ToT. pahan ‘Mon4aThk’, 1.-B.-H. dagen ‘To xe’.
T'oTckmii 3 ximacc orpaxaet GpJIeKCUI0, aHAJJOTUYHY IO
BEAMUYECKOMY HECTaHIapTHOMY MEIMIO: I'OT. habai-p,
pahai-p — Ben. duhé ‘(kopoBa) nouTcs’, IPUIEM IS
3TOTO KOPHS MOXXHO IMOA00paTh U TepMaHCKYIO HEIO-
CpencTBeHHY0 napajieyib. OT HEro B TOTCKOM SI3bI-
Ke oOpa3oBaH Oe3JIMYHbBI TJ1aro daug ‘10CTaTOYHO’
(co cTymneHblo 0), B APEBHEUCIAHICKOM — TJIaroj
IIT xnacca duga (c 0 cryniensto). Ero 3 1. enu. duger
MMeEET CTaHAAPTHYIO AJsl APEeBHEUCTaHICKOrO (hJieK-
cuto. Ho 1o aHaorum ¢ TOTCKUM CITPSIKEHUEM MOX-
HO BOoccTaHaBIMBaTh popmy * dugai-p, nopoHEMHO
COOTBETCTBYIOIIYIO ApeBHEMHANMCKOM. B mpeBHe-
BepxHeHeMel KoM riaroibl 111 knacca umenn cyd-
ukc *-e- (*-eh;-), Kak ¥ TaTUHCKNE CTaTUBHBIE TJa-
roJisl [15]. B otanuue ot k. ke3HoBa, BUIEBIIETO
B FOTCKOM OKOH4YaHUe *-ei, Menc PacMmycceH Boc-
CTaHaBJIMBAET s 3TOi Kateropuu cypduke *-Hio-,
MPEICTABJIEHHBIN U B IPEBHEUH IUMACKOW IJ1ar0J1bHOMN
OCHOBe TraccuBHOrO 3ajora [16]. Cp. np.-uHI. pundti
‘OumIaThL MpPU MacCuBe pitydte ‘OUUIIATbCS’, Te Y-
JIMHEHWE TJIACHOTO CBUIETEIbCTBYET O HATUIMH JIa-
puHrana B cypdukce. [TonyTHO OTMETUM, UTO TaK Xe
COOTHOCSITCS JIaT. capio (C TeM Xe abllayToM M MOp-
donorueit, uTo facio, iacio) — rot. haban, a1p.-B.-HEM.
haben ‘umetsy’ (111 xknacc). A nat. habeo ‘umeTs’ — cra-
TUBHBII IJ1aroJ OT KOPHsI, Yeli areHTUBHbBII BapuaHT
MpeacTaBieH B TOTCKOM CHJIBHOM Tjiarojie V Kjacca
giban ‘naBaty’. B HacTosIee BpeMs IpeamnoaaraeTcs,
yto cyddukc *-Hio- Mo mpouCXoXAeHUIO MPE3eHT-
HBIiA, *-eh, — aopucTHBII (B TepMuHonoruu I. Pukca —
CTAaTUBHBIN U (PUEHTUBHBINM COOTBETCTBEHHO). [1pu
9TOM HaJ0 UMETh B BUIY, UTO JATUHCKUE TIPE3ECHCHI
3 cripsixkeHUst uMeroT cyddukce -io- u 0 cTyneHb Bo-
kanu3ma. Ho atoT cy(pdukc, BeposTHO, OTIMYaAETCS
oT ctraTuBHOro. CoOCTBEHHO TOBOpPSI, HA pa3inuuue
IBYX MNPE3eHTHBIX CyPPUKCOB, CXOAHO 3BydYallluX,
oopatun BHumManue ®.®. ®opryHaros [17, c. 17]: oH
pasnensieT cupskeHue ¢ cyphukcom *-ja-, KOTopoe
BUAMT B JIUT. kélia ‘OH mogHUMAET’, U -ia-, KOTOPOe
HAJUYECTBYET B diisi ‘OH TSXKEJO ObIIINT . YIIOMUHAS
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o cy(dukce -€- u -d-, KOTOpble B TUTOBCKOM 00Opa-
3YIOT OCHOBHI TJIaTrOJIOB COCTOSHUS (B WHOUHUTH-
Be u nperepure), DopTyHATOB MOAUEPKUBAET €rO

“AIUTEIbHYI0 MHTOHALIMIO”, T.€. aKyT (LUpPKyMJIeKC

OH MMEHYeT “IpepbIBUCTON MHTOHanuei”). Ecin
YYeCTh HECOMHEHHYIO CBSI3b JINTOBCKOTO aKyTa C Jia-
puHTajgaMu (cp. pilnas ‘IONHBLI = Op.-UHA. pirndh),
TO CTAaHOBUTCS 0ueBUAHBIM: DOpTYHATOB MpenBUIET
PEKOHCTPYKINIO (DMEHTUBHOTO M CTAaTUBHOTO TJa-
TOJIbHBIX CY((DUKCOB.

Oco0blit Bonpoc — niepexon, *teh,- > *dah/g- B Tep-
MaHCKHUX s3bIKax. Bo3aMOXHO 1 3TO (poHeTHYe-
cku? B HeM. gehen, stehen Tnaiin -h- mo3gHEro Mpo-
UCXOXIEHUA: Ip.-B.-HEM. gan, gen, Np.-aHTJ. gan,
0113K0 Mo (popMe K HEMEIIKOMY KPBIMCKO-TOTCKOE
geen. COOTBETCTBEHHO stehen — Np.-B.-HEM. Stan, sten;
JIOJITOTA COXpaHSIETCS B MPETEPUTE ApP.-aHTJ. Stod.
Takum obpa3oM, B KOpHSX *gheh,- u steh,- niepe-
xona -H > *k > *h He 3acBuIeTebCTBOBAaHO. To Xe
MOXHO CKa3aThb U O KOpHe *dheh,-: np.-aHTI. don 1
T.JI. HE TIOKa3bIBaIOT Takoro nepexona. C apyroi cto-
POHBI, YITOMSHYTBIe KOPHU Ha JIJapWHTaJl He BCTpe-
YaloTCd B TaKO# MO3UIMU. MOXeT ObITh, UMEHHO
coyeTaHue KOpH *feh,- u cypdukca *-Hie- criocoo-
CTBOBAJIO MOSIBJIEHUO raiija -*k- Ha MopdeMHOM
mBe. K coxaneHuto, 31ecb Mbl UMEEM JIeJIO C OYEHb
PEIKUM, NPAKTUYECKN eAMHUIHBIM (POHETUYECCKUM
SBJICHUEM (IpyTrve MPUMEPHI CO CTHIKAMU JIApWH-
raJIoB B TepPMaHCKUX SI3BIKaX HEM3BECTHBHI), TaK UTO
BepUOUIIMPOBATH MOTOOHOE YTBEPKIACHUE ITOUYTH
HEBO3MOXHO. Ho TIpeamnoioxnm ero Kak TUTIOTe3y,
00BACHAIONIYIO MOABIEHUE TIparepM. *pah/pag-', no-
(boHEeMHO coOTBeTCTBYIOIIETO JIaT. tac-. O61Me cyh-
(buKc 1 3HaUeHME TOXE BaXKHBI AJISI 3TOTO 3TUMOHA,
KOTOPBI MOXHO CUMTATh OMHON U3 3HAYNMBIX Irep-
MaHO-UTaJIUMCKUX U3orjocc. Jpyroe oobsicHeHUE —
HEMOCPEeICTBEHHOE 3aMMCTBOBAaHUE B ITparepMaH-
CKMI1 U3 ITpanuTaaIuiicKoro.

B cabennbckux g3bIKaxX MIMPOKO MpeAcTaBICHBI
¢OpPMBI OT OCHOBBI C -k-. YMOPCKMiT KOHBIOHKTUB
facia (TI Ila 16) ‘faciat’; undunuTuB fagiu (I1la 17)
‘facere’: heriiei faciu aFfertur avis anzeriates menzne
kurclasiu facia ticit = voluerit facere arbiter avibus
observatis, luna *plena faciat decet ‘ecim xkpel 3axo-
yeT caenarth (3To), Habmoaas NTUl, Mogo0aeT, YTOObI
ciesa pu MOJIHOM JIyHe' .

MHOUHUTUB MOXET ObITh 0Opa30BaH OT OCHOBBI
6e3 cydhdukca -io-: fagu (I1b 22) ‘facere’: vitlu vufru
pune heries | facu eruhu ticlu sestu iuvepatre = vitulum
votivum cum voles facere eadem *dedicatione sistito

7 B TOTCKOM IJIaroJIbHOM KOpHE He JeiCTBOBaJ 3aKOH BepHepa.
Bo3MOXHO, 3TO CBSI3aHO C BJAMSIHUEM OTIJIATOJILHOTO UMEHU
Jbahains ‘Monuanue’.
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lTovi patri ‘Eciu xouelllb MpUHECTU KEPTBEHHOTO Te-
JIEHKA, MYCTh C 3TUM IOCBSIIIIEHUEM OyAeT yCTaHOB-
neHo g FOmumTepa-oTua’.

MogpanbsHas ¢opma fakurent paBHOo3HauHa QyTYypy-
my Il unu KoHbIOHKTUBY nepdeKTa: pune purtingus
ka¥etu pufe apruf | fakurent puze erus tefFa ape erus
terust pustru (Ib 34) = cum portenderis, uocato ubi
apros, fecerint ut *erus det. Ubi erus dederit, retro
‘Korma ykaxelrs, Kyaa HaJo TT03BaTh BEMpeif, MyCTh
chenalT ((KepTBOIPUHOIIEHUE) TaM, TlIe acT XKpell.
I'ne xxpeu nact — Has3an’.

To xe B enuHcTBeHHOM uuncie: fakust (I'V 31) ap itek
fakust puFetu = ubi ita fecerit, porrectum esto ‘I'me oH
9TO CAeNaeT, Tyda TOJIKHO HAITPaBUTHCS .

feitu ‘facito’ (19 mpumMepoB B “yMOpcKoit” yacTu
WryBuHCKuUX TabaMU1);

B “nmatuHCKO¥” yacTu HaxomsITCS Te Xe (POPMHI,
¢ oporpaduyeckumMu HoaHcamu: facurent (VIla 43)
ape purdinSiust carsitu pufe abrons facurent puse erus
dersa = Ubi porrexerit, vocato pro loco aprono fecerint,
ut *erus det ‘Kyaa nmpuaer, nycTb OHU CAEJAIOT AJIs
MecTa Belpeit, Kak JacT XKpelr’,

Sfeetu (V1la 41) trahaf sahate villa trif feetu = trans
Sanctam vitulas tres facito ‘Hepe3 cBIATHIMIIE YCTh
cheJiaeT (= MPUHECET B XKEPTBY) TPEX TEIOK,

feitu, fetu (V11 a 41-2) persaea fetu poni | fetu aruio
fetu tases persnimu = *Pedarias facito, poni facito, arvio
facito, tacitus precator ‘/la corBopur I1., corBOpPUT p.,
COTBOPMUT IIJTS JKpella MOJTYALIN A, MOJISIIITATICS .

B BosibckoM si3bike HaxoauM fagia (VM 2; Ve 222;
Lex sacra) deve: declune: statom: sepis: atahus: pis:
uelestrom: facia: esaristrom: se: bim: asif: vesclis: uinu:
arpatitu = divo Declunio statum si quis voverit quisquis
Veliternum faciat, si bovem ad aram vasculis, vino
accedito ‘ec/iv KTO MOCBSATUT CTaTy10 00OXECTBEHHO-
My JleKJIyHUIO, BCAKHI, KTO BenmutypHe ((kepTBO-
MNpUHOIIEHME) clelaeT, MK ObliKa (3aKojeT), Ooka-
JlaMU, BUHOM J1a COBEPIIUT .

B ockckmx HaamWCAX MpeACcTaBICHBI CIEAYIO-
mue dopmel: fakiiad (Cp 33) sakrim fakiiad kasit
medic(ud) = sacrum faciat (pro) magistratu (?) ‘myctb
clenaeT XepTBOMPUHOILLIEHUE AJIs TpaBUuTess’ (= jart.
faciat, ym0p. facia),

fakinss (Cm 13) stenim. kalauiium. trijagins. tlleis.
fakinss = ullis faciant(?),

fifikus (Cp 37, 5) svai: neip: avt: svai: tiium: idik
fifikus pust eisuk: __/pun: kahad: avt: r[--]num: putiiad:
punum kahad avt svai: pid perfakust = si nec aut tu id
feceris postea... cum capiat aut R... possit; cum capiat
aut si quid perfecerit ‘eciu THI HE caelaellb 3TO MO-
clie aToro, uiau P. He cMoOXeT; Korma BO3BMET U
ecm cMoXeT’ (3Mech MpeAcTaBlIeHa TaKKe BakKHas
MN3BECTUA PAH.

CEPUA  JIMTEPATYPbBI WU

KPACYXWH. KOPEHb *D7EH,- B TPEYUECKOM U UTAJTUUCKUX A3BIKAX

dopma npecurnpoBaHHoOro MepheKTa KOHBIOHKTH-
Ba perfakust).

O ¢dopwme fifikus cnenyer ckasarp ocob6o. Cra-
pble SI3BIKOBEAbI YBEPEHHO BBIBOOMIIMN €€ M3 KOPHS
fig- (fingo), mostomy DeTTep [18] mepeBoaUT €€ Kak
finxeris. Ho mo cMbICily 3TO Majo TMOAXOIUT, T.K.
13 KOHTEKCTa HUKaK He BBITEKaeT KOHKPETHOTO 3Ha-
yeHMs riaaroJia (“caenaenib”’ He 03HayaeT B JaHHOM
clydyae co3gaHus MaTepuaabHoro npeamerta). [1os-
TOMY B HacTosIIee BpeMsI OOJBITMHCTBO UCCIIeI0Ba-
Teleil BUAUT 31ech nepdekT *fefek- ¢ xapaKTepHBIM
nepexoaoM cabesibcKoro *é B i, cp. nar. lex (legis) —
ock. lixs (ligid). B Hannucu Cippus magnus (Sa 4: 10)
BcTpedaeM: inim. leiguss. samid[------(-)-Juvfrikdntns.
fif[iked] = Hic legibus ... fec[it] ‘3To mo 3akoHam’...
cmenay. Hanmuch moBpexXaeHa, M y TIOCJIETHETro CIoBa
YUTAIOTCS TOJBKO TpU TepBble OYKBBI. Ho 1Mo cMbIc-
JIy TIOAXOAUT 3HaUeHHUe “cuena’”, a i B IEpBOM CJiore
M03BOJIsIeT BoccTaHOBUTL popmy fifiked, BcTpeyalo-
IIYIOCS TaKXKe B CAMHUTCKMX HamImucsax. Mul emné
BepHEMCS K 3TUM ¢opMaM, a MoKa paCCMOTPUM UH-
TepecyIoIIunii Hac riraroi B baHTuiickoM 3akoHe:

(Lu 1, 10) pis.pocapi{.}t. post. exac. comono. haf{i}est
.meddis. dat. castrid. loufir. en. ei-tuas. factud. p{ojus.
tfouto. deiuatuns. tanginom. deikans. siom. dat. eiza(i)sc.
idic. tangineis. dei-cum. pod. ualemom. touticom. tadait.
ezum. nep. fefacid. pod.pis. dat eizac. egmad. mins.
deiuatid. dolud. mallud. suae pis. contrud. exeic. fefacust.
auti. comono hipust. molto. estud n(ummum) MM =
quicumque post hoc comitia habebit magistratus (rex)
de praediis vel in pecunuias facito, ut populi iurati
sententiam dicant, si de eis id sententiam dicere, quod
optimum publicum videatur esse, neve fecerit, quoquis
de eo ne minus iuret, dolo malo. si quis contra hoc
fecerit, aut comitia habuerit, multa tanta esto, nummos
200 ‘Ecnu BcaKmit mpaBUTEIb ITOCJIE 3TOI0 COOpaHUs
OyZeT YTO-TO UMETh 00 UMYIIECTBE MJIM O ACHBIaX,
MYCThb JeJaeT, KaK Hapo, MpUHecs KJSTBY, PUHSIIT
pelreHre, TpUHUMAas pellleHne TaK, KaK MMOKaXkeTcs
Jlyduie Bcero s Hapoaa. Eciu ke He caenaet, HO
00 3TOM He MEHBbIIIE TTOKJISIHETCS, — (CYMTATh) 3701
XUTpocThio. Eciiu Xe ciaenaer 4yTo-To MPOTUB 3TOTO,
Uiau coopaHue OyIAeT UMETh, TO IIYCTh OyJeT MHOTO
(rrpacdpa) — 200 HymMoB’. CBoero poga KOMIIPOMUCC
MEXIy TEeKCTOBBIM 3HaYeHUeM fificid 1 cTapoil TUIIO-
TE€30i 0 ero MPOMCXOXJACHUM NMPEAJTOXUT MHUIleab
JlexéHn [19]: ¢ ero Touku 3peHus, 3Ta popma ecTb
KOHTaMUHAIWs KOpHeii *d"eh - u *d"eig"-.

ITockonbKy KOpeHb fac- BcTpeuaeTcs B cabellib-
CKUMX HAJIIHUCIX Yallle BCETO B pa3IMUHBIX (popMax
CYOBIOHKTUBOB, 00OpaTUM BHMMaHHWE Ha OCOOEH-
HOCTHU B ynoTpebjieHun BpeMEéH 1 moaycoB. 1. Ot-
HOCUTCS 1 (popMa hafiest K ocHOBe UHGbEKTa UTU
nepdexTa riaroyia, aHaJorum4Horo aart. habere? Ero
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nepdexT hipid (cM. HUXe) UMEHHO B OCKCKOM KOH-
TaMUHUPOBAJ C KOPHEM cap- U OoTpaxaeT UTaJUii-
ckoe *hep-8. TakuMm obpa3om, ocHOBa hafi- comep-
KUT 0 cTyneHb (BMecTe ¢ HOTOBBIM cy(pduKcoM) 1
MOXET paccMaTpuBaThcs Kak npe3eHTHas. @opma
XKe hafiest — 310 Oynyuee 1. 2. UTHTepecHO COOTHO-
meHue dhopm fefacid v fefacust. TlepBasi npencTaBisieT
c000i1 00bIUHBIH TepdheKT (MpaBaa, orpaHUYEHHOCTh
1 HEOTHO3HAYHOCTh MaTepuaja He MO3BOJIsIEeT CKa-
3aTh, BOCXOAMT JIU IIOCJIEIHMI TJIAaCHBI K *-é-, T.e.
cybduKCcy KOHBIOHKTUBA, a M.0., K -i-, OTpaxalolie-
My MHJOeBponeiickuii ontatus). Bropas xe — ¢y-
TypyMm II. JlaHHBINI KOHTEKCT MO3BOJISIET CHOPMY-
JIMPOBATh BaXKHOE MPaBUJIO OCKCKOTO CMHTaKcuca:
B OTPMIIATEIbHBIX MPEIJIOXKEHHUAX TTpoTacrca ymo-
TpebasieTcs nepdexkT, B KOHTpdakTuueckux (contra
hoc fecerit) — mpeadyay1iee.

B Tom Xe TekcTe (opma fefacust mosiBisieTCs
B CXOIHOM K€ OKpyxkeHuu: zicolom. XXX. nesimum.
comonom. ni. hipid. suae. pis. contrud. exeic. fefacust.;
suae.pis. comtrud. exeic. fefacust. ionc. suae. pis. herest.
meddiss. moltaum. liceto (17—18) = diem XXX comitia
ni habuerit; si quia contra hoc fecerit, siquis volet
magistratus multare, licitud ‘Ecau Ha Onukaimii
30-it neHb cobpaHue HE OyIeT UMETh; €CJIU IIPOTUB
3TOTO CHejaeT, TO MyCTh OyAeT IMTO3BOJIEHO HaKa3aTh
TaK, KaK PelinT MpaBUTEb .

3aMeTuM, 4TO pacrpenejeHue hopm hipid (iep-
¢deKT MHAMKaThBa / KOHBIOHKTUBA) / hipust (futurum
exactum) COOTBETCTBYET YKa3zaHHOMY MpaBuIy: Mep-
BO€ — B OTPUIIATEJIbHOM IPEATOXKEHUU, BTOPOE —
B pendant K fefacust.

Jactud (Lu 1, 9) cM. Bbile.

B ockckuX HaAMUCAX TPEACTaBICHO U TepdeK-
THOE MpUYACTUE OT BTOro riaaroJa facus. OHoO obpa-
3yeT Oyayliee BpeMs ¢ BCIIOMOTaTeIbHBIM TJIar0JIOM:
fust, estud suae pis contrud. eseic. tr. pl. auti meddiss.
facus fust. izic. amprufid. facus. estud (Lu 1, 30) = si
quis contra hoc, tr.pl. aut meddix (rex) faciat, probe
facito ‘Ecii KTO-TO IpOTUB 3TOr0, UJIN NPaBUTEIb
cesiaeT 3TO, MyCTh TOYHO OYAET CAeIaHO’.

fec (MV 3) pa petroni ? pom. f- bea Jecan. fec. *medix =
quam Petronio Pom(pei) filio b. fecit rex ‘OTo (3maHue)
Iletponuto, ceiny I[lommest TOCTpoOUJ NpaBUTEIIb .

B 0CKCKOi1 HaAlMUCU Tpedeckoro ajadaBuTa CM.:
paxTied (Lu 62 B9) grarcioxveimpaxtied ‘si id
ne faciat’ — He BIIOJIHE MOHSITHAas (popMa C TOYKH

8 O61IENHI0EBPONEHCKUM 3TOT KOPEHB OBITH HE MOXKET, TAK KaK
B HEM MMEJIOCh Obl HEBO3MOXHOE JIJISI TPauHI0EBPONEHCKOro
coyeTaHue *gh-p: 3BOHKU I MPUIBIXaTSJbHbBIN U TITYXO0i B OHOM
MepBUYHOM KOpHe He BcTpeuatoTcs. O cynboe KopHeit *ghebh- n
*keHp- B UTaNMICKNX U TEPMAaHCKUX sI3bIKax cM. [20].
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3peHust Mopdosioruu. Bo3amMoxHO, onrucka BMECTO
*fakied (byTypyMm).

CaMHUT. pepixed (Ps 20 A2) pepixed exvpe ‘fecit
hic’.

WTtak, 0030p nmokaszan cieayiouiee. 1. B cadbenib-
CKUMX HAJAMUCSX HAIIl TJIaToJl KpaliHe pedoK B MHIM-
KaTWBe; KaK MPaBUJI0, OH BCTpevyaeTCs B UMITepaTUBE
WJI KOHBIOHKTUBE NepdekTa (MHOTIa U ITpe3eHca).
2. OcHoBa 1pe3eHca equHooOpa3Ha: 0 cTyneHb Ha -k-
¢ cydbdukcom *-io-. I1paBna, X. bepunryep CaHuec,
9. Jlyxan Maptunec [21, c. 200] u M. MaHuuHu [22]
rnoJiaraot, uto ymopckoe feitu/ feitu/ fetu/ feetu moxer
BOCIIPOU3BOANTH MOTOBBIN MPEe3eHC C TTOJTHOM CTY-
NEHBIO BOKanu3Mma *d"e-io: nut. déji, 11.-cias., pyccK.
dmbx (a0pUCT dm). TakuM obpasom, feiia < *dhe-i(e)-a-t,
feitu < dhé-ie-tod. Ho 6anTo-cinaBsiHCKUI Mpe3eHc
BTOpUYeH [23]; oH mpeacTaBasieT coOoOii aTeMaTu-
YeCKYI0 OCHOBY, COXPaHUBIIYIOCS B CT.-4Uelll. diem,
C.-X0pB. (cTapoe) dim ‘a1 TOBOPIO’, K KOTOPOI IPHUCO-
eIUHUIINCH TeMaTH4YecKue (hJeKCUM (AHAJIOTUIHO —
darx — damb — Oda). Tak 4TO eCiau B UTAJIUIICKOM U
pa3BUIICS MOTOBBIM MTPE3eHC OT JaHHOTO KOPHS, TO
cKopee ImapaijieJIbHO CIaBIHCKOMY, a He KaK OTpa-
XKeHue oOuenHaoeBpoIeiickoro Haciaenus. [loato-
MY IpeacTaBisieTcs 00iee 000CHOBaHHBIM MHEHUE
I'. Maiizepa [24] o ToMm, 4YTO YyIIOMSIHYThIe UMIIepa-
TUBBI pa3BUJIUCh U3 *faketod, monodbHO deitu ‘TIyCTh
OH cKaxeT U3 *deikétod’. TIpeseHc facio B ero cooT-
HOIIIEHW U C TIeP(PEKTOM OTHOCUTCS K TOMY Xe TUITY,
4TO iacio — ieci (C -k- TOTO K€ IIPOUCXOXKIECHU ST, UTO
U B facio), capio — cépi. Ho yMOpcKMii U B MeHbIIEH
CTETeHU OCKCKUI IJ1aroJ mpeacTaBsieT HEKOTOPhIE
Ba’KHbIC OTJIMUMS OT JaThIHU. B OCKCKOM $I3bIKE ye-
penytotcst hopMbl fefakid (mo-BuauMomy, Mo OHEMHO
coBIIajalollee ¢ NMpeHecT. vhe:vhaked), fefakust /
fifikus (o pyHKIMM TTep(hEeKT KOHBIOHKTUBA WU
dyTypym II). DopMbI ¢ KOpHEBBIM -@- BOCIIPOMU3BO-
aat 0 cTyneHb BoKajau3Mma; 0oJiee CJIIOXEH BOIIPOC
¢ opmamm Ha -i-. YKe OTMeYaJIoCh, UYTO C OTHOI
CTOPOHBI, OHU MOTYT pernpe3eHTUpoBaTh *-e-: fusid =
Joret, loufir = libet, lubet; lixs = lex, ligis = legis. C npy-
TOif CTOPOHBI, B INTEpaType BbICKA3bIBaJIaCh MBICIb
0 TOM, YTO OCKCKHE M CAMHHUTCKUE MepdOEKTH Ha -i-
MpeaCTaBISIOT CO00M KOHTaMUHALMIO KOpHel *fek-
u *feigh- (n1at. fingo ‘menuTh, co3masatyk’) 21, c. 206].
W nitst Takoit MHTepHpeTalluy Tal0oT HEKOTOPOE OC-
HoOBaHUe (paJIMCKCKHE TEKCTHI:

® ManuuHu [22, c. 86] Bo3paxkaerT, ykasbiBasd Ha yMOp. kapi:sakra:
aitu (TI Ib 29; 37) = capides sacras agito ‘ma mpuBeIET OH CBATHIE
cocynsl (?)’, tae aitu < *agetod: mocie BbIMaAeHUST CMBIYHOTO CO-
rJ1acHOro TeMOp rjlacHoro He MeHsieTcss. Ho mpouecc 3ToT He-
JIOCTATOYHO M3YUEH: HEMOHSITHO, OMHAKOBO JIU B CabeIJIbCKOM
TOJIKHBI U3MEHSIThCS KJIaCTEPHI *-aki- u *agi-.
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mamazextosmedfifiqod: prauiosurnam: socia-
ipordetcarai (Ve 241; HanIuch Ha TIIMHSIHOM yale) =
Mama Sextus me fecit/ finxit, Pravius — urnam, sociae
obtulit carae ‘M. u C. MeHs caenanu (caenuau), IT. —
YPHY, TIPEIOCTABUII JOPOTOM oapyTe’;

eamedfifiked (Ve 257; Hannuch Ha O0JIbIIOM OOKa-
J1e) = ea me fecit/ finxit ‘oHa MeHsI caesania (ciaenumia)’.
[TockoNbKY peub UAET O TAMHSTHBIX U3ACIUIX, TTepe-
BOJ “cozmaji, cienuj” BIOJHE MOTUBUpPOBaH. [1aroi
fifiked MmoxeT ObITh COMOCTABJIEH C AP.-MH. PeAyILIn-
LIMPOBaHHBIM aopuctoM adidihat ‘cnenui’. Ho mono0-
HBII TIepeBO BEINJISIIUT ropasao 6ojee HATTHYTHIM,
Korja y riaroJia 6oyiee 00001IEHHOE U aOCTpaKTHOE
3HayeHue. Jlajee, y Hac HET YBEpEeHHOCTH, YTO B (ha-
JIMCKCKOM MMeJI MecTO (DOHETUYECKUI 3aKOH € > i
(xoTss M. MaHuuHU yTBepxaaeT obparHoe). Takum
oOpasoM, danurckckas ¢gopma neiicTBUTEIBHO MOXET
comepXaTh U3HaYaJIbHOE KOpHEBOE -i-. J1JIsT 00BsICHE-
HUSI KOHEYHOTO KOPHEBOI'O COrjlacHOro (-k- BMECTO
-g-) CJIeIyeT MPEeAToIOKUTh KOHTaMHHAIINIO KOPHEei
fac- m fig-, TONOOHO TOMY, KaK B Ca0eIIbCKUX SI3bIKAX
KOHTaMWHUPOBAIN KOPHU cap- U hab-, B pe3yjbTaTe
Yyero TMosIBUIUCH OCK. hipid, yMOp. hahtu ‘TIyCThb BO3b-
MET’ (cp. [20]). MabiMu cioBamu, daauckckoe fifiked/
fifigod BIIOJIHE MOTJIO OBITh KOHTAMUHAIIMEH KOPHEN
*d"eh,- n *d"eig"-, xax v moaran M. JIexEH (CM. BBIILE).

OcoOHsIKOM cToUT fec. Ero enHUYHBIA Xapak-
Tep He TO3BOJISIET BHIHECTU TOCTOBEPHBIX CYXKICHUI
00 opdorpadpun, MOphOJIOTUN U CEMaHTUKE TaHHOU
¢dopMBbl. br11o OB COOJIA3HUTENBHO YBUACTH B HEM
IpeBHUI KOPHEBOIt aopuct *d"éh -t > fek-1. Ho ume-
IOIIMXCS JaHHBIX HEAOCTATOUHO, YTOOBI OIPEAEIUTD,
HE OIMCKa U He COKpallleHue Ju 3To. Y coxpaHeHue e
OCTaETCs B OCKCKOI cJI0BO(OpPME HE BIIOJIHE SICHBIM:
HACKOJIBKO MEPEXO/I €ro B [ OXBAaThIBAaJl BCE HAAITUCU?

OcoO0BIil MHTEpeC MPEACTaBISIOT MOAaJIbHbIE (OP-
MBI niepdeKTa B OCKCKOM 1 yMOpckoM. DyTypym 11
(unu KoHbIOHKTUB nepdekra) fakust/facurent numen
penymniInMKaluuy U UMeeT ¢J1abyio CTyTeHb BOKaJIu3Ma.
OTuM naHHast ¢popMma oTJMUyaeTcsl OT OCK. perfacust,
IZie OTCYTCTBYE PEAYTIMKAIIMU MOXET OBITh OObsIC-
HEHO Bo3ieiicTBUEM Ipedukca (cp. Jat. spopondi —
npedurupoBaHHoe respondi). Yto ke KacaeTcs cyd-
dukca -us-, To OH cauTaeTCs N30(PYHKIITMOHATHLHBIM
JaTUHCKOMY cyddukcy, odpasywoIiieMy Npor3Bo-
IHBIE OCHOBHI B cucTeMe TepdekTa. DTOT MOCIea-
HU# CpaBHMBAIOT, KaK MpPaBUJIO, C N1e3UAePaTUBHBIM
*-Hes-. B npeBHenHnuiickoM cyhduKce ae3uaeparuna
CTOUT UCKITIOUUTEJbHO B ) CTYTIEHU U COTIPOBOXAa-
eTCsI TeMaTUYeCKUM INIAaCHBIM (B ) CTyIeHM OKa3bIBa-
€TCsI U IJIaTOJIbHBIN KOPpEeHb: TeMaTU4eCKU i TIacHbI it
npeTsaruBaji Ha ce0s ynapeHue). Kak mpasuiio, B ne-
3uAepaTUBe OCHOBA MPUOOpPETAET PEeAYIIUILIUPYIO-
I CJIOT, HO U3 3TOTO MpaBUJja €CTh M UCKITIOUCHHUST:
MU3BECTUA PAH. CEPUA

JIUTEPATYPBI WU

KPACYXWH. KOPEHb *D7EH,- B TPEYUECKOM U UTAJTUUCKUX A3BIKAX

diksdti ‘mountats’ (cp. [29]). JlaTUHCKUIT CyOBIOH-
KTUBHBIA CyPPUKC, OYeBUIHO, TOXE COMEPKUT
0 ctyneHsb: *Hs > -is- (B MHTEPBOKAJIbHON MO3UIIUU
-er-); K HEeMYy IPUCOCIUHSIIOTCSI CyP(PUKCH BpeMEH
¥ HakJIoHeHU. Ho ocko-yMOpcKuUit -us- 3aTpyaHU-
TE€JIbHO CPaBHUBATH C *-Hes- 10 (pOHETUYECKUM CO-
00paXXeHUSIM: JJapUHTAJI He TIPOSIBIISICTCS HU B OMHOI
raarojabHoi ¢popMme. Tak uTo GojIee HaAEXKHO BBHIBO-
IUTH cCabeNIbCKUIN GyTypasbHO-KOHBIOHKTUBHBII
cy(ppuKC U3 0OBIYHOTO CUIMAaTUYECKOro C ero Bapu-
aUUsSIMU *-¢/,s-/-s-, IPUUEM B OCKCKOM U YMOPCKOM
NpeacTaBjieHa UMEHHO TMoJiHas cTyrneHb. E€ Hannuue
OOBSICHSIET BOKAJI3M KOPHSL: *d"éh,-¢/ s- > *d"h,,-%/ s~ >
*fak-os-. [IpaBaa, Mbl HE MOXXEM CKa3aTh: SIBJSICTCS JIU
yMOpckoe fakust u ockckoe fefacus TemMaTU3MpPOBaH-
HOI MJIN aTeMaTu4yeckKoi (popMoii: cuIbHOE Havyajb-
HOE yAapeHue MPUBOAUT K OTMAAECHUIO KOHEUHBIX
rimacHbIX: emps (Ve 236) = emptus. OmHaKO 3aKOH pO-
Tau3Ma AeMCTBOBAJ U B OCKO-YMOPCKOM, UTO SICHO
nokasblBaloT GopMbl TUIa facurent. ETo oTCyTCTBUE
B ¢popme fakust 3acTtaBisieT IPEIIIOIOXUTh OTCYT-
CcTBUE rjaacHoro mnocie cyhdukca. OTMETUM, 4YTO
¢ cabe/UIbCKMMU CUTMaTUYeCKUMU (popMaMu MOKHO
CPaBHUTb JATUHCKUE CYOBIOHKTUBBI TUTA faxo/ faxim,
capso v T.10. Ux mpoucxoxaeHue n GpyHKIIMOHUPOBa-
HHUE XOPOIIIO N3BECTHBI: TI0 TIPOUCXOXKIEHUTIO OHU SB-
JISTIOTCSI KOHBIOHKTUBAMU M OITTaTUBAMU CUTMaTHye-
cKUX dopM, TepeleainnumMu B GyTypym [26]. Y Hux
1 KOpeHb, 1 cydpukc ctout B 0 cTyneHu; GpIeKcus
SIBHO TIepEeIBUHYJIACh HA TeMaTUYECKUU TJaCHBIM.
M3 mo3gHenH10eBpOIeiicKOTO-TIpanTaJIuCKOTO
*d"h, ,-Js-1 pa3BUIICSI KOHBIOHKTHB MJIM TeMATHYeCK Uit
rnaron'® *d"h, -sé-t.

Takoit abnayT rjiaroJbHOM nepuBallun (BO3MOX-
HO, HE TOJIbKO TJ1aToJIbHOI) OBl onucaH Kéitmepom
[27]; [28]; uTanuiickuii riaaroj NOJHOCTbIO COOTBET-
CTBYET ero peKOHCTPYKLMU. MOXHO, cliefoBaTe/b-
HO, BBIABUHYTb TUTIOTE3Y: cabesibcKasl MOATpymnna
coXpaHUJa IpeBHUI ablayTHBII KOPHEBOU aOpUCT,
B KOTOPOM aKIIEHT MepeaBuUrajcs ¢ KOpHs Ha Mpu-
COCIUHSIOIIMNICS K HeMY cy(dduKc 1 3aTemM Ha Tema-
TUYECKUN TJIACHBIN.

Hakonen, B ¢aluMCcKCKOM €CTh HEepedYyIJIUIIU-
poBaHHBIN mpeTeput faced. Ero nmpoucxoxaeHue
HE BIIOJIHE SICHO: OH MOXET ObITh COKpaIlleHeM pe-
OYTUTAIMPOBAHHON (POPMBI MJIU CAMOCTOSITEIbHBIM
npetepuToM ¢ 0 CTyNeHbIo, HaCJIeAHUKOM TeMaTruye-
ckoro aopucta. X. bepunryasp Canuec, 3. MapTtuHec
JlyxaHn [21, c. 210] u M. ManuuHu [22, c. 80] cuuTalor,
YTO MPOCThie (OPMBI MTPETEPUTa Pa3BUIUCH U3 pe-
IYTUIMIIMPOBAHHBIX: fefeked — feked, fefdked — fiked.
Ho, Ha Ham B3rsia, 3TOT BOIIPOC MPOCTO HEJb3s

10 06e kareropuu oueHb GIM3KM APYT APYTY; cM. [28]; [29].
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paccmarpuBaTh 0€3 JaHHBIX BHEIIIHETO CPAaBHEHUS:
UTATUUCKUIA MaTepHra caM 1o cede MPOCTO He TaET
OCHOBaAHMUI1 JI1 BBIBOJAOB O HAMPaBJIEHHOCTU U3MeE-
HEHUI B TOM KOPHE.

®opmbl iepdekTa B (GaJIUCKCKOM TOXE HEOAHO-
POAHBI, a B ca0EIbCKUX SI3bIKaX OTJIMYAIOTCS €I
OOJIBIIIMM pa3HOOOpa3ueM, YeM B JaTUHCKOM; B He-
KOTOPBIX CIydasiX MOXHO TPEAIOJOXUTh abiayT
B OfHOM mapaaurme. Mtak, B 3TOif TpyIiie UMeeT-
ca: 1) mpeseHTHas ¢ cypdukcoMm *-io- (0 cTyneHb
BOKaJIM3Ma; JIaTbIHb, OCKCKM I, yMOpPCKUIii), 2) mpe-
TepuTajbHas aTeMaTuyeckas (IojiHas CTyTeHb; Jia-
ThIHb), 3) IIpeTepuTajbHas ¢ -k- U peayIrjnKaluein
(0 ctynenp; IlpeHectuHckas ¢uodyaa, OCKCKUIA),
4) penyranupoBaHHas ¢ CyhOUKCOM -k- 1 TTOJTHOK
CTYTIEHBIO BOKaJIM3Ma (C MEPEXOAOM ITPanuTaINMNCKO-
ro *¢ > cabenjibcKoe i; OCKCKUIT), 5) aopucTHas Te-
maTuyeckas ¢ peayrinkamnueit (0 CTyneHb; IaTbIHb),
6) mpe3enTHas ¢ 0 CTyINeHbIO (JIATBIHD).

Hano monarars, 4To ocHOBa 4) penpe3eHTUPYeT aK-
TUBHBIN TIepPeKT (= Té3nxa), a OCHOBA 2) — AOPHCT.
O4YeBUIHO, B IMIPAUTAIIUICKOM SI3bIKE UMEJIN MECTO
MIpOLIECChl, aHAJIOTUYHbIC TpeYecKoOMYy: Tiaim *-k-
BO3HUMK Ha MOP(EMHOM 1IBE, €CJIM OCHOBA 3aKaHYU-
BaJlach Ha JIapuHTaj. 3aTeM 1o aHaJoruu 3ToT ¢Ghop-
MaHT pacrpoCTPaHUJICS U HA KOPHEBOI a0OPUCT; 3TO
NOATBEPKAAET TaKkKe MepdeKT ieci OT ryiaroa iacio.

CrnenoBaTebHO, B pAHHUX UTAJUNCKUX TEKCTaX
MOXHO HaMTH CJIelbl U a0OpUCTa, U nepdeKkTa oT ofi-
Horo KopHs. WM B nar. facio u poacTBEHHBIX (hopMax
npu4yurHa nosgsieHus cypdukca -k-, BUIMMO, Ta XKe,
4TO B I'peueckoM. B 1 1. eq.u. mepdekTa 3TOT 3BYK
BO3HUK 3aKOHOMEPHO Ha CTBIKE IBYX JApHHTAJOB.
3aTeM oHa MpeBpaTuach B XapaKTEpUCTUKY Tep-
¢dexTHOI ocHOBBI. UMeHHO Koraa nep¢eKT yTpaTui
CBOE 3HaYeHUE COCTOSHMS U CTaJl MpeBpallaThCs
B MIPETEPUT, TIO aHAJIOTUX C HUM DTOT 3BYK pacrpo-
CTpaHMJICSI U Ha OCHOBY KOPHEBOTO a0PUCTA, ITepeoc-
MBICIIMBIINCH KaK cyPdukc. 3aTeM OT 3TOr0 aOpUCTa
oOpaszoBaJics npeseHc ¢ 0 cTyrneHblo U cydpdukcom
-i0-; MPOU30ILILJIO NIepepasoxeHue ocHOBbl. OCHOBA
iacio/ ieci ‘Opocarp’ mpeTepIrieja TOT Xe MyTh pas-
BUTHS, XOTSI OH HE TaK MOAPOOHO TOKYMEHTUPOBAH
Ha UTaJUMCKOM MaTepuaje. Buasumo, oT He€ mpous-
BeieHbI OCHOBHI 1) 1 3). OCHOBBI 5) 1 6), TUIIEHHbBIE
xapakTepHoro cyddukca -k-, KOHTaMUHUPOBAJIN
c KOopHeM *deh ;- (dare, nepdexT dedi).

Yto KacaeTcsl cocylIecTBOBaHUS (pOpPM TUIIA TIpe-
HecT. vhe:vhaked — danuck. faced, To MOXHO TIpe-
MONOXUTH cienytoiiee. OT OCHOBHI fdk- oOpa3oBaH
npe3eHc ¢ TmoMolblo cyddukca -io-. bes aTtoro cyd-
¢duKca ocHOBa MOTIJIa MPUOOpECTH 3HAUEHME Aa0pUCTa.
TemaTuueckuit aOpUCT MOXKET UMETh UJIM HE UMETh
peayniaukaunpo. Kpome 3T0oro, uMeTCd KOPHU,
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OT KOTOPBIX MOXET ObITh 0Opa30BaH aTeMaTuyeCcKuit
U TeMaTuuyeckuii aopuct. OueBUAHO, pedeKChl
KOpPHS *dheh;- B UTaIMIICKOM OTPa3UJIU TaKoe XKe
6oraTcTBO OCHOB, KaKOe MPEeACTaBICHO B APEBHE-
nHANcKoM. OYHKIIMOHAIBHO BCE MEPEeUNCIEHHbBIE
MpeTepuThl onHO3HAUYHbIL. Ho oHU coxpaHusiu dop-
MaJibHbIE pa3Inuusl, XapaKTepHbIe AJIs SMTOXU, KOTaa
B MpauvHAOEBPOINECHCKOM pa3invyaluch He IBe (Kak
B 3allaJHBIX TPYIIax), a TPU TJIarOJIbHbIE OCHOBHI.
HWranuiickue I3bIKK, TAKUM 00pa3oM, COXpPaHUIU
clie[ibl Ipoliecca CIMSHUSI OCHOB aopucTa U nepdek-
Ta. B HUX npeacraBieHbl GopMbl, MOPGHOJIOTUIYECKU
OJIM3KHME TpeuyecKoMy aopucTy U nepdekty. Kpome
TOTO, CXOAHBIE Xe (DOPMBI MOXXKHO BUIETh U BO (hpH-
TUICKOM SI3BIKE, OJIM3KOPOJICTBEHHOM JpEeBHETPE-
yeckoMy: ctapodpuruiickuii npeseHc dakati, HOBO-
dbpuruiickoe addaxet (MoOHEMHO cCOBMNamaloliece
¢ (hanuckckuM faced), BeposiTHee BCEro, Mpe3eHTHAas
OCHOBAa (110 aHAJIOTUU C BCTPETUBIIUMCSI B TOM XK€
MO3ULIUU II1aTojJoM af3BspeT — O6€3yCI0OBHAS OCHO-
Ba 1pe3eHca), nepdeKT H.-Ppur. daxap, daxagey
(mocneaHUit YETKO COOTBETCTBYET JIaT. fecerunt).
Bo ¢puruiickom si3bike 3aTpyIHUTEIbHO ONPEAeIUTh
JOJITOTY MJIM KPAaTKOCTh IIACHOTO, IIO3TOMY O CTYIIE-
HU BOKaJIM3Ma pa3IUYHBIX [JIATOJILHBIX OCHOB B HEM
CYIUTb HEBO3MOXHO. AOPUCT OT IaHHOTO KOPHS CO-
JIEepKUT He POPMAHT -k-, a CUTMaTU4YeCKUii cyhPUKC:
edaes, N3BECTHBIN U B CTapO-, U B HOBO(PPUTUIICKOM.
dopma 6aMKe BCEro K XeTTCKOMY 3 JI. e.4. HaIllero
KOpH4 dais. OrpaHUYEeHHOCTh MaTepuaia, KOHEUHO,
He MO3BOJISIeT POCAeAUTh (HOPMUPOBAHUE IIATr0Jb-
HBIX OCHOB BO (ppuruiickoM. Ho cxoncTtBo ¢popM mnpe-
3eHca U nepdekTa ¢ UTAIUUCKUM BIIEYATIISIeT.

HecMmoTpsa Ha (¢pparMeHTapHOCTH, OUEBUIHO, YTO
(puruiickuii, Kak 1 poACTBEHHBIII €My ApeBHErpe-
YeCcKU, a TaKKe MHIOMPAHCKUE S3BIKU, COXPAHUII
Tpu 6a30BbIe OCHOBHI ri1aroJia. Cpeau 3TUX SI3bIKOB
HauOOJbIIUM pa3HOOOpa3MeM TJIarojbHBIX (GOpPM
OTJIMYaeTCsd OpeBHEMHIUMNCKUM. B HEM mMeeTcs
3HAYUTENIbHOE KOJIMYECTBO pa3HBIX TUIIOB aOpu-
cTa, 00pa30BaHHBIX OT OJHOI TJIAarOJbHOM OCHOBHI:
andkti ‘yxpaiaTh — ONTaTUB MEPBUYHOIO KOPHEBO-
ro aopucTa ajyat, peayIaulupyolui BTOPUYHBIA
anjijat; drcati ‘CsITh; HATPaXXJaTh — PEAYILIULIUPYIO-
U arcicat, cATMaTU4eCKUI (aopuct J) arcit; arhati
‘3aciyXuBaTh — arjihat, arhit; ichdti ‘uckaty’ — aisisat
M TO3OHUI curMatudeckuii (¢ Maiitupeiiss-Cam-
XWUTA) aisit; ubjdti ‘ononesaty’ — aubjijat, aubjit; rasti
LLapCcTBOBaTh — arajat, arajisur; ardati ‘KpyTUTHCH,
pacnanarbecs’ — ardidat, ardit; rdhndti ‘npeycneBarb —
ardhma (xopHeBoii aopuct, 1 Pl), ardidhat, ardhit,
drmhdti ‘yxpennats — adidrhat, adarhit. OT raroion
dvésti ‘HeHaBuUIeTh U dogdhi ‘nonTh’ 0Opa3yloTcs nac-
CMBHBIE Aa0PUCTHI advesi, adohi 1 peAyIIIANLUPYIOIIUE
adidvisat, aduduhat; ot dyotati ‘onuctaTh’ — IIPOCTON 1

3
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penynauuupytomuit aopuctsl (2 u 3) adyutat, ddidyutat.
Ot kopH4 da (< *deh;-), BecbMa OJM3KOTO MO CTPYK-
Type K *d"eh,- (npe3eHc dadati) — KopHeBoii ddat u
penyniauuupytoiuit adidat (= nart. dedit). Bc€ aTo Ha-
MOMMHAET pa3HooOpa3ne BpeMeHHEBIX (hOpPM OT KOp-
H4 fac-.

KoHeuHO, TIpeacTaBiecHHAs 31eCh PEKOHCTPYK-
O — He eAMHCTBEeHHO Bo3MoxkHas. Tak, K. ne Cu-
moHe [30, c. 173] monaraeT, uyTo (popMaMu, BOCXOISI-
UMK K TTPAUTATUMACKOMY COCTOSTHUIO, SIBJISTIOTCS
npe3eHc *fak-io- u nepdexT fefak-. OnHako hopMaHT
-k- B HUX TIOSIBUJICS 110 aHAJIOTMY C OCHOBOI B ITOJTHO
CTYIICHH, TIPEACTABICHHOI B *fek-ed < *d"éh,-, KoTo-
pasi, Mo MHEHU IO UCCIe0BaTesl, pa3BUJiach BHE CBsI-
3U ¢ rped. £3nxa. C 3TUM MOKHO COTJIACUTHCSA. MBI
cienyem CTépTeBaHTY, I1ojiarasi, YTO U B TPEYECKOM,
U B IIpAaUTaJINCKOM sI3bIKax GopMaHT *-k- pa3BUJICS
B iepeKTe, MPEATTOI0KNUTEIBHO HAYMHAS ¢ DOPMBI
1 1. eny. UMeHHO 31€eCh UMeEJI MeCTO MOP(hEMHBII
LIOB MEXAYy IBYMS JIJapuHTajlaMu. Pa3nuuue Mex-
ny feked (B JlyaHOBOI HAATIMCU) U MTPEHECTUHCKUM
vhe:fhaked viccnenoBateib OOBSICHSIET TeM, YTO OHU
OTpaxkalT AMaJIeKTHOEe pa3inuue B JJaTbIHU IBYX
pa3HbIX 30H. bojiee KOHKPETHO 3TOT BOIPOC pac-
cmarpuBaeT M. Manuunu [22, ¢. 88—89]. OH mnoara-
€T, UTO peayNnaulupylolire nepdekTrl OblIU 0ojiee
CBOMCTBEHHBI Ca0eJIIbCKOM MOATrPYIIIe UTATUIACKUX
SI3bIKOB, UeM JIATUHCKOI.

MexaHn3M 00pa30BaHUSI UTATUNCKOM TTapaTuTMbl
MOXET ObITh BOCCTAHOBJIEH MOJTAITHO:

1. ®opmupoBaHue MepheKTHOMH OCHOBHI B IIOJTHOI
CTYIIEHU BOKaJIM3Ma C TJIaiigoM *-k-; MIpUIUHBI ITOSIB-
JIEHU ST T€ XK€, YTO U B TPEUECKOM.

2. Pactipoctpanenue rinaiima Ha aopuct. KopeHb
*dhe” -, KaK 1 OCTaJIbHbIE C TOM Xe CTPYKTYpoil (*ieh,-,
*steh,-, *deh ;-) 6€3 TONOTHUTENbHBIX aDPUKCOB TATO-

TeJ K aopucTuyeckomy 3HaueHuo. OcHoBa *fek- cta-
J1a 0603HAYaTh TIPETEPUT.

3. Ot obuenTanuiickoro aopucra *fek- (*d"e" -)
o0pa3oBaH Mnpe3eHc ¢ cydhbukcom *-id- 1 COOTBET-
cTByMoIIeit 0 CTYTIeHbI0O KOPHEBOTO BOKAJM3Ma.

4. OT 3TOli 3K€ OCHOBBI ObLT 00pa30BaH HOBBIIT AOPUCT —
¢ TeMaTu3anueil (1 COOTBETCTBYIOLIECH el penyKIInuei
KOPHEBOI'0 BOKaJM3Ma) U peayIiuKaluei.

5. Bo3MoXHO cyliecTBoBaHME B MpauTaluii-
ckoM nepdekrta Tuna *fefeke-; B Takom ciydae jart.
vhe:vhaked, ocx. fefakid (HOBBII aOpUCT) MOIJIU pa3-
BUTHhCS T0J ero BausiHueMm. Ock. fifikust MOXET OT-
paxkaTh UMEHHO MPUBEIEHHYIO BBIIIE OCHOBY: *¢>i
B OCKCKOM; Cp. JIaT. cépi tv) ocK. hipid ‘OH B3s1IT’.

6. Crapbelif TeMaTUYeCKU aOPUCT C peAYIIU-
Kall¥eil B JIaTBIHU U APYTUX UTAJIUNCKUX A3bIKaAX

N3BECTHUA  PAH. CEPUA  JIUTEPATYPHI U

KPACYXWH. KOPEHb *D7EH,- B TPEYUECKOM U UTAJTUUCKUX A3BIKAX

obpasyeTcsd 1 OT KOpHe *deh ;- (y1at. dedit, ymOp. dede,
dersa (VIIf 43, 44) ‘det’, ock. deded, dedens, deded),
*steh ,- (stetit).

7. Haauuue -k-0CHOB B ApeBHerpeYeckoM, (ppu-
TMHCKOM M TOXapCKOM TO3BOJISIOT TPEAIOJIO-
KUTh, 4TO nepexon *-HH- > -k- Obl1 XapakTepeH
IUTST TIO3MHETO OOIIEenHI0EeBPOIECKOTO SI3BIKOBOT'O
coctosiHu. [lo-BunuMoMy, B 3TOT MEPUOJ] Haya-
JIoch (pOpMUPOBAHUE aCTIEKTYaJIbHOM CUCTEMBI, TT0-
3TOMY IJIaiig -k- yrmomoouics cydpdukcy aopucra
unu nepdexra. Ho B nosHoleHHYI0 MOpdeMy OH
TakK 4 He oOparuJcs. B rpeyeckoM oH xapakTepus3o-
BaJl eIMHCTBEHHOE YMCJIO NeHCTBUTEIBHOIO 3aJI0Ta,
HO 3a Mpelesbl TJIarojJioB Ha JJapuHrajl B aOpuUCTe
He pacnpocTpaHMcs. B mocaeroMepoBCcKyIo e 3I0-
Xy CTajl OTHUM U3 cy(P(PUKCOB aKTUBHOTO nepdekTa.
B urtanuiickux sg3pikax Ha 6a3e ¢popmaHTa -k- chop-
MUpoOBajach HOBas riarojbHast ocHoBa. Ho oHa He
o0Opa3yeT o4eBUIHON MOpdpoceMaHTUYECKOM OMIOo-
3UIIMY TEPBUYHON OCcHOBe *d"eh,-. Takum oOpaszom,
dopMaHT *-k- ocTajcs, eciiu TaK MOXKHO BbIpa3UThCS,
Mex 1y (OHETUKOI 1 MOP(OIOTHUEIA.

ITo muenuto X. bepunryaspa Canueca u O. JlyxaHa
MapTtuneca [21, c. 205], a Takxke M. ManuuHu [22,
c. 84], rematu3zupoBaHHbIe POpMBI O€3 -k- BCTpeda-
IOTCSI B HaAITMCSX Ha A3bIKe MapcoB: ava@ed (Lu 14)
< *ana-dhe-t; pruffed (Sa 25) < *pro-dh-dhe-t. 13-
3a KPaTKOCTU KOHTEKCTa, OJHAKO, TPYJAHO OIpeae-
JIUTH, KaKOi KOpeHb COACPKUTCA B 3TUX (popMax.
IMocnenHsist, K mpuMepy, HaITOMUHAET OCK. prufatted
‘probavit’ < *pro-b"ua-.

OcTtaéTcst Bonpoc o MoJjiHoi 1 0 cTyneHu uTainii-
ckoro riaroja. Bo MHorux padorax [31]—[35] ObL10
MoKa3aHo, YTO r1aroJjibl B 0 CTyreHU KOPHSI UMEIOT
HenepexomgHoe 3HaueHMne. Ho Takasg cemaHTHKaA Xa-
pakTepHa JJIsI COOTBETCTBYIOILIUX IPEBHErPEYECKUX,
CJIaBSIHCKUX M OaaTUIicKMX rjaarojioB. E€ ciaennt
MOXHO BUAETH B XeTTCKOM (ddai ‘OH cTaBUT — tiiazi
‘HacTynaeT’ (0 BpeMEHM), ‘BXOIUT, MTOAHUMAETCSI’) U
repMaHCKUX sI3bIKax (roT. pagkjan ‘nymats’ — pugkjan
‘Ka3aTbCs’; aHAJIOTUYHO Ap.-aHIJ. pencan — puncan,
HeM. denken — diinken). B utanuiickom xe apeale
MPOTUBOMNOCTABJICHUE MTEPEXOAHBIX IJ1ar0JIOB C MOJI-
HOM CTYTIEHBIO KOPHS 1 HeTlepeXoaHbIX ¢ () He 3acBU-
neteabcTBoBaHO. IToaToMy 0 cTyIeHb B Mpe3eHcax
facio, iacio, capio Bo3HUKJa Gjaronapsi Npucoeau-
HEHUIO Mpe3eHTHOro cyddukca -io-, Ha KOTOPbI
MEePeIBUHYIOCH yIapeHWe ¢ KOPHEBOTO TJIACHOTO.
Ho HenmepexogHOro 3HaYeHUSI OHU HE MPUOOPEITH.
OTMETUM, YTO OIIO3ULIMSI A0PUCTA C TIOJTHOM CTY-
neHblo 1 npe3eHca ¢ 0 u cydpdukcom *-io- 3acBue-
TeJIhCTBOBAHA M B TPEYECKOM: xaiw ‘KE€Yh — aOPUCT
Zxma. KpoMe TOro, mMeeTcs psij IIarojoB ¢ TaKOM
ke Mopdotorrueil u mepexomHbIM 3HaUeHUEeM: Bailw
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‘Opocarty’, daiw ‘3aXUTATh, xAaw ‘pa3dbuBarh’ (Imac-
CUBHBIN aO0pUCT éxAacdn), caiw ‘pPa3apoOISIThH
(aopuct Zgaioca), pamTw ‘MWUTL (FOMEPOBCKUI
aopucT gada), TumTw ‘yaapsaTts (Etvia). B ckobkax
IOKa3aHbl BTOPUYHBIC A0PUCThI UM HE OTIMYAIOLI M-
ecd OT TIpe3eHca BoKaau3MoM (™xAdaodm ¢ 3aKOHO-
MEpHOI ist 3Toil hopmbl 0 CTYTIEHbIO BOKaJIM3Ma).
VY rmarona BaAlw nMeeTcs aKTUBHBINM TeMaTUIeCKH A
aopucT £Balov; HO MeguomaccuB PBAqnto (< *g“[H-)
MO3BOJISIET MPEATIOIOXUTH U KOPHEBOI a0pUCT *2BAx
(*¢“leH-); BO3MOXHO, Tiiocca élelev: ZBaAey penpe-
3EHTUPYET KOPHEBOW a0OPUCT ¢ MHOM OrJIaCOBKON
(*g"ehH-C; ®.0. JlunaemaH BUaENI 31€Ch CUTMaTU-
yeckyo dopmy [37]). Cp. mennii ¢BaieTo ‘OH OpO-
cHJI cebe’ B OIMIO3UIINY HEeTlepeXOmHOMY £3AnTo ‘OH
yman’!!. Takxe OTMETUM OIHOKOPEHHOM JTUTOBCKMiA
IJ1aToJl COCTOSIHUS guléti ‘XOTeTh’, KOTOPBIA OTHO-
cutcd K Ballw Tak XKe, Kak Jar. iaceo K iacio. I1o-
Hasl CTYIIeHb KOPH4 dalw MpeAcTaBlieHa B repdeKkTe
0édme ‘oH ropen’. Bo BcaKoM citydae, KJtacc rnepexo-
HBIX MIpe3eHCcOoB ¢ 0 CTyMeHblo BoKau3dMa u cyhhuk-
coM *-io- 3acBuaeTenbcTBOBaH. OH (hopMUpPOBAJICSI
B TOT IE€PHO OOLICHHI0EBPOIEHCKOrO sI3bIKOBOIO
COCTOSIHHMSI, KOT[la aKILIEHT yTpaTuJl CBOE crnenudu-
yeCcKoe 3HaYeHMe: OKCUTOHHBIE TJ1arojbHbie (hOpMBbI
BBIpaskajd HEIMepeXomHOCTh U MOIaJIbHOCTh. 3aTeM
MepeIBUHYTOE HAlpaBo yaapeHue cTajio MIPOCTO Xa-
paKTepU30BaTh MapKUPOBaHHbBIE (DOPMBI (HAIIPUMED,
MHOXECTBEHHOE YMCJI0 B OMMO3ULMHU K €AUHCTBEH-
HOMY) U CTaJIO MCII0Jb30BaThCS IJisl 00pa3oBaHUSI
BUIOBPEMEHHBIX (hopM (10 Hallleit Kiaccudukaumu,
Bropoii iepuon [38]). [Ipn 3TOM OQHO3HAYHOI CBSI-
31 TepeIBUXEHNE aKIIeHTa M armo(OHUS C aclek-
TOM He UMEIOT: BO3MOXHBI KaK MPe3eHCHI B TTOJTHOM
CTYIHU U aopucThl B 0, TakK U nipe3eHchl B 0 cTyIeHu
C A0pUCTaMU B IIOJHOI. DTy OIMIIO3UIIMIO MBI M Ha-
OogaeM B TaTUHCKUX facio — feci, capio — cepi.

NTak, B rpeyeckoM M MTAJUMUCKUX SI3bIKAX
MO CXOAHBIM (DOHETUUYECKUM IpolieccaM BO3HUK-
nma bopMa, TOe JapuHTAI B aycllayTe OCHOBHI Ipe-
obOpas3uiics B -k-, 4TO cJedyeT CUYMTATh BaKHOM
u3orjoccoif. B rpedyeckoM y mepBUYHBIX TJ1aroJIOB
OHa OCTajach TOJbKO B CUJIBbHBIX (hopMax, B UTa-
JIMMUCKUX — pacnpocTpaHUIach Ha BCIO TMapaaur-
My (ITpU COXpaHEHUU KOJUYECTBEHHOTro abjayTa).
B rpeyeckoM oHa mpuHsiia ciaboe AuaTe3Hoe 3Ha-
yeHne. B nTanmiickoMm e oHa o6pa3oBaja OCHOBY
10 CYTH HOBOI'O Ijlaroja co 3HauyeHWeM He “KJIacTh”’
(KoTopoe coxpaHUJIOCh B (hopMax riarosia 6e3 -k-),
a “genatp”’. UTO Xe KacaeTcsl TOXapCKUX SI3bIKOB, I1e

' MOXHO yIOMAHYTb TaKXe TOMepoBcKoe EvuBAnTyy (3 du.)
OHM 00a BCTPETUIINCH, OblIM BeTpeueHbl” (Od. XXI1:15) [36, c. 82].
B psine usnanuii, onHako, HaaudectByer 3 pl. fvuBAgato. Ho
HaM BaXXHO, YTO BapuaHT BAn- NUMeeT HeTlepeXoqHOe 3HAUCHHE.
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Takke oOHapy>XeHa OCHOBa Ha -k-, TO OHa cOXpaHuJa
CTaTUBHO-HeMepeXoqHOe 3HaUeHe nepdeKTa.

Nmena ot KopHs *d"eh,-: HacJeane CEeMAHTHYECKHX
apxau3MoB

B 3akiioueHue ckaxkeM HECKOJIbKO CJIOB 00 MMEH-
HBIX MPOU3BOAHBIX OT 3TOrO TIiaroja. Mx ouyeHb
00JIBILIOE KOJIMYECTBO'2, MOATOMY MBIl pACCMOTPUM
TOJILKO KOPHEBbIE UME€HA U HEKOTOPHIE ITPON3BOIHbIC.

Sqy ‘B NEeNCTBUTEIBHOCTH, TOYHO’, COTJIACHO
W. llunanepy [39], IpeBHUIT BUHUTENIbHBII Magex
OT HE3aCBUIETEIbCTBOBAHHOTO UMEHU *$9- <*d"eh .
B cnoBape ®pucka [40] umenyerca “unerklirt”;
y lllantpena — “Pas d’etymologie” [41]; y beke-
ca — “unexplained” [42]. S mosaraio, 4YTO 3TUMOJIO-
rus uHaiepa BepHa, OHA MOXET ObITh OTMOJHEHA
KOMIIO3UTAMU: mpoa I  meorSeais ‘yCTAHOBIIEHUE;
moo I Tol aidoiov To 0épua ‘KpaiiHsas otk (Hes.);
y Apuctodana (O6aaka 1014) ‘membrum virile’.
MOXXHO TIPEAIOI0XUTh, YTO KOMIIO3UT COCTOUT
n3 moo- (méoc< *négog, penis’) u *dhe-.

Yeo- ‘00r’. B TpedeckoM ecTh CaMOCTOSITENb-
HBIII OKCUTOH Je6s< *d"h,sds. TlonHast cTyneHb
KOpHS$I — B JarT. feriae, festus (0 cryneHb — fanum<
*fas-nom< *d"h ;s-ném). @opma Seo- BBICTYNACT KaK
TIEPBHIM BJIEMEHT KOMITO3UTOB: Jéa-xeAog ‘dymec-
HBI, Yéo-@paTos ‘OOBIBICHHBIN OOTOM’, Yea-Téaiog
‘00KECTBEHHBI, CBEpPXYEJIOBEUECKMNIl, MOTYUYHMii’.
KopHeBoe atemarnveckoe ums *d"h,s- 0603Ha4an0
GOXKECTBEHHYIO CHUJTY, a OKCUTOHHOE *d"h,sds — omy-
1IeBJEHHOTO HOCcUTesl 3Tol cuiibl. bekec mosaraer,
YTO 9TO CUTMATUUYECKOE paclivupeHUe MEePBUYHOIO
*deh -.

HAp.-unpa. dhd ‘nepxainuii, Hecymuii’ B OpaxMaHax:
dhd asisvadha asi (TSI 1, 9, 3) ‘Tbl — HecyLUUii, Thl —
camocTtosiTesbHbIi’ (Caland). B “PurBene” npucyt-
CTBYIOT U aOCTpaKTHBIE 3HAYEHUST TaHHOTO UMEHH:
durdhd ‘nepecrtaHoBKa’, apadhd ‘TaiiHux’, nidhd
ceTu (1Jis1 JIOBJU MTUIL); THE3A0 , medhd ‘MyInpoOCTb,
cuna ayxa’’, selmeynomanyroe Sraddhd ‘Bepa’.
Y ocTtanbHbIX 13 KOMMO3UTOB BIOJIHE KOHKPETHOE
3HaueHue (namadhd ‘yctaHOBUTENb UMEH’, ratnadhd
‘momaTesib 0OTaTCTB’; aBeCT. yaoZda ‘HanelE€HHBIN
XKu3HeHHOU cuioii’). Cp. npedurupoBaHHbie ad-
CTpPakTHBbIE UMeHa: BHIIIEYITOMSHYTbIC IpedecKue

mooady, moady. UMeercsa 11 Hapeduii ¢ BTOpBIM
aneMeHToM -dha: bahudhd, purudhd ‘muoro’, katidhd
‘kak yacto?’ u T.A. MOXHO YNOMSIHYTb TaKe JMT.
avi-dé ‘oBeube CTOIIIO’, alu-dé ‘uBoBapHs’.

3

12 TTo nanHBIM [45], 3aCcBUAETENBCTBOBAHO 63 KOPHEBLIX U Cy(d-
ukcanbHbIX 00pa30BaHUS C PA3JTUUYHBIMU CTYTIEHSIMU KOPHSI.

130 xomnosurax ¢ *-d"eh, cM. [46]: medhd@ poncTBEHHO aBecCT.
mazda ‘mynpuiit’. TOT Xe KOpeHb B IPEUeCKOM a0OPUCTE ZpaSoy ‘S
Hayuuics’ (< *mn s-dheh,-).
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Cornmacno Bakepnareinto [43, c. 24|, KOMIO3UTEHI
¢ -dhi OTHOCSTCS K TOMY Xe KOpHIO (apidhin ‘OKpbI-
tue’ BuH. 1., RV, I 127:7); I. Knunremmutt [44] pac-
CMaTpUBAaeT UX KaK pacllupeHue ¢ -/, KaK U Jart. orbis
< *Hor-d"h ;i-, TI€ TIEPBbII 3JIEMEHT CONOCTaBUM C IP.-
WHI. ard ‘KojécHad criia’. OqHaKO MOXHO BUAETH U
B IPEBHEUHINMCKNX, U B TJaATUHCKOM UMEHU CIIadyIo
cTymeHb Bokanusma (-d"h -).

CyluecTByeT U TeMaTUYECKM I BADUAHT TUIIA Towog,
3aCBUIETEICTBOBAHHBIN B Bel. namadhd- (ATxapBa-
Bela) ‘ycTaHaBAMBaloOIIM nMeHa’ (TpuJiarateabHoe
OT YIOMSHYTOIO CYIIECTBUTENbHOTO namadha'?),
nat. acerbus ‘roppkuii’ (< *akri-dhh,s ‘octpo-
yCTaHOBJIEHHBII’). boJiee crmopHO HaXoXAeHUe ITOM
OCHOBBI B JaT. foedus ‘ykacHbIii’, KaKk 3TO ITpeaIo-
naraioT Boarko, Mpcnunrep, Hlnaiigep [45, c. 100].
OHU BBIBOIST 2TO MpujaraTeabHoe us *bhoi-dhh,-o;
OIHAKO MOXHO MPEeANoJOXUTh U 6ojiee MPOCTYIO OC-
HOBY *bhoid"-; cp. 1.-cJ1aB. 6/6¢s, TIe UMEHHO HaJIU-
qyue *-d™- BocIpensTCTBOBAJIO MEPEXONY *-s- > *-x-.
MHTepecHa nest Tex XXe aBTOPOB O TOM, UTO U Tajl-
JIbCcKOe bardos ‘mieBent’ (Bajl. bardd) cOnepXUT TOT XKe
KopeHb: *g“rH-dhh G- ‘ycTaHaBIMBaOUIMIl IECHD

B uenom, rpeyeckoe KopHeBOe UMSI, KaK U JpeB-
HEMHIMMCKOE, COXpaHsIeT BCe apXandHBIe YePTHI,
CBOMCTBEHHBIC 3TOMY KJjaccy: HenuddepeHIINPO-
BaHHOCTH 3HAUCHUI (MM mesaTens/ uMs OeiicTBUSA),
TTOJTHAST CTYTIeHb KOPHEBOr0O BoKanu3ma. U mepsuy-
HbIe TeMaTUYeCKHe TPON3BOIHBIE TOXE MMEIOTCS.

B naTeiHU ecTh KOpHEBOE UMSI B KQUeCTBE BTOPO-
ro 3JieMeHTa KOMIIO3UTA: *-fax, peanusyolieecs: Kak
-fex. OHO He apXauuyHO, B OTJIMYUE OT TPEUYECKOro u
JPEeBHEUHIUICKOro, T.K. 00pa30BaHO OT MPOU3BOA-
Hoii ocHOBHI. Ciie1oBaTeIbHO, B IATUHCKOM KOpHE-
Bble UMeHa (DOpPMUPOBAJIUCH OT IJ1aroJjioB 1Mo aHa-
JIOTUU C IEPBUYHBIMU: dico: *dix (dicis causa “9TOOBI
rnokasaJiocy’) = facio: x; x = *fax. U3BecteH 21 KoM-
MOo3uT: aedifex, opifex, pontifex v T.1. KoM1mo3uThl 000-
3HaAvyalT AesiTeNsl, ocobeHHO npodeccuio (aedifex
‘ctpouteny’, aurifex ‘roBenup’). CornmacHo M. beHe-
nettu [47], TonbKO arti-, auri-, carni-, opi- U pontifex
3aCBUICTEIbCTBOBAHBI B IPEBHEUIITMX TEKCTaX. DTU-
MOJIOTH S TTOCIIEAHETO UMEHU He BITOJTHE SICHA: CBS3h
“moporu, MmocTa” co “XpenoM” He oueBUIHA. Bricka-
3BIBAJIOCH MHOT'O TIPEATIOJIOXEHU, cIab0 MOTUBH-
pPOBaHHBIX (POPMAILHO WJIV CEMAaHTHYECKH (ponti- ~
aBecT. spanta ‘cBATON’ < *syent-, 1.-CJaB. C8AMB, ~
rped. méumw ‘TochIaTh | T.1.) [To MEeHUIO M. Be-
HEIEeTTH, STUMOJIOTUS ‘TOPOXHBINA MacTep’ BEpOSIT-
Ha; OHa MOXET OTpakaTh apXandeCKNe pUTYyasbl.

4 y6 devanam namadhd éka evd tdm samprasndm bhiivana yanti
anyd (X 82:3) ‘Kto njiss 60roB UMEH YCTAHOBUTEb, K TOMY XH-
BbI€ CYLIECTBA UAYT AJis BOIIpoca’

N3BECTHUA  PAH. CEPUA  JIUTEPATYPHI U
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Takum o6pa3oMm, KopeHb *d"eh, COXpaHUIT Kak
Mopdosrornyeckue, Tak ¥ CeMaHTHYECKIE apXau3MBbl.
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